Polski

Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa pracy z laserami
obrotowymi i pilotami

Aby praca byfa bezpiecznai nie stwarzata
zagroizenia, nalezy przeczyta¢ wszystkie
wskazowki i stosowac sie do nich. W przy-
padku niestosowania sie do niniejszych
wskazdéwek dziatanie wbudowanych zabezpieczen urza-
dzenia pomiarowego moze zostac zaktdcone. Nalezy ko-
niecznie zadbac o czytelnosé tabliczek ostrzegawczych.

PROSIMY ZACHOWAC | STARANNIE PRZECHOWYWAC

NINIEJSZE WSKAZOWKI, A ODDAJAC LUB SPRZEDAJAC

PRODUKTY, PRZEKAZAC JE NOWEMU UZYTKOWNIKO-

Wi.

» Ostroznie: Uzycie innych, niz podane w niniejszej in-
strukcjl, elementow obstugowych i regulacyjnych oraz
zastosowanie innych metod postepowania moze pro-
wadzi¢ do niebezpiecznej ekspozycji na promieniowa-
nie laserowe.

» W zakres dostawy urzadzenia pomiarowego wchodzi
tabliczka ostrzegawcza lasera (na schemacie urzadze-
nia pomiarowego znajdujacym sie na stronie graficz-
nej oznaczona jest ona numerem).

> Jezelitabliczka ostrzegawcza lasera nie zostata napi-
sana w jezyku polskim, zaleca sie, aby jeszcze przed
pierwszym uruchomieniem urzadzenia naklei¢ nanig
wchodzaca w zakres dostawy etykiete w jezyku pol-
skim.

Nie wolno kierowac¢ wiazki laserowej w stro-

& ne oséb i zwierzat, nie wolno réwniez same-

mu wpatrywac sie w wiazke ani w jej odbicie.
Mozna w ten sposob spowodowac czyjes osle-
pienie, wypadki lub uszkodzenie wzroku.

» W przypadku gdy wiazka lasera zostanie skierowane
na oko, nalezy zamkna¢ oczy i odsunaé glowe tak, aby
znalazta sie poza zasiegiem padania wiazki.

» Nie wolno dokonywac Zadnych zmian ani modyfikacji
urzadzenia laserowego. Opisane w niniejszej instrukcji
obstugi mozliwosci ustawien mogg byc stosowane bez
zadnego ryzyka.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem
(osprzet) jako okularéw ochronnych. Okulary do pracy
z laserem stuzg do tatwiejszej identyfikacji wigzki lasera,
nie chronia jednak przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem
(osprzet) jako okularéw przeciwstonecznych ani pod-
czas prowadzenia samochodu. Okulary do pracy z lase-
rem nie zapewniaja catkowitej ochrony przed promienio-
waniem UV i utrudniajg rozréznianie kolorow.

» Naprawe produktéw nalezy zleca¢ wytacznie wykwali-
fikowanym fachowcom i wykonac ja tylko przy uzyciu
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oryginalnych czesci zamiennych. Tylko w ten sposéb
mozZna zagwarantowac zachowanie bezpieczenstwa.

Nie wolno udostepnia¢ laserowego urzadzenia pomia-
rowego do uzytkowania dzieciom pozostawionym bez
nadzoru. Mogg one nieumysinie oslepic inne osoby lub
same siebie.

Nie nalezy pracowac w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktérym znajduja sie tatwopalne ciecze, gazy
lub pyty. Moze dojs¢ do utworzenia iskier, ktore moga
spowodowac zapton pytow lub oparéw.

» Do obserwacji Zrédta promieniowania nie nalezy sto-

sowac przyrzadow skupiajacych promienie Swietlne,
takich jak na przyktad lornetka albo lupa. Mozna w ten
sposob spowodowac uszkodzenie wzroku.

Nie wolno otwiera¢ akumulatoréw ani baterii. Istnieje
niebezpieczenstwo zwarcia.

W razie uszkodzenia akumulatora lub stosowania go
niezgodnie z przeznaczeniem moze doj$¢ do wystapie-
nia oparéw. Akumulator moze sie zapali¢ lub wybuch-
nac. Nalezy zadbac o doptyw sSwiezego powietrza, aw
przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowac sie z
lekarzem. Opary moga podraznic drogi oddechowe.

W przypadku nieprawidtowej obstugi lub uszkodzenia
akumulatora moze dojs¢ do wycieku palnego elektroli-
tu z akumulatora. NaleZy unika¢ kontaktu z nim, a

w przypadku niezamierzonego zetkniecia sie z elek-
trolitem, nalezy umy¢ dane miejsce woda. Jezeli ciecz
dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsultowaé
sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowadzic do podraz-
nienia skory lub oparzen.

Ostre przedmioty, takie jak gwoZdzie lub srubokret, a
takze dziatanie sit zewnetrznych moga spowodowac
uszkodzenie akumulatora. Moze wowczas dojs¢ do
zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego przepalenia,
eksplozji lub przegrzania.

Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, srub lub innych matych
przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykéw. Zwarcie pomiedzy stykami
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.
Akumulator firmy Bosch nalezy stosowa¢ wylacznie w
produktach tego producenta. Tylko w ten sposob moz-
na ochroni¢ akumulator przed niebezpiecznym dla niego
przecigzeniem.

Akumulatory nalezy tadowa¢ wylacznie w tadowar-
kach zalecanych przez producenta. t adowanie akumu-
latorow innych, niz te, ktore zostaty dla danej fadowarki
przewidziane, moze spowodowac zagrozenie poZarowe.

Akumulatory nalezy chroni¢ przed wysokimi
temperaturami, np. przed statym nastonecz-

nieniem, przed ogniem, zanieczyszczeniami,
woda i wilgocia. Istnieje zagrozenie zwarcia i

wybuchu.

Nie nalezy umieszczac akcesoriéw magne-
n tycznych w poblizu implantéw oraz innych
8 O N urzadzen medycznych, np. rozrusznika serca
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lub pompy insulinowej. Magnesy akcesoriow
wytwarzajg pole, ktdre moze zaktocic dziatanie
implantow i urzadzen medycznych.

» Akcesoria magnetyczne nalezy przechowywac z dala
od magnetycznych nosnikéw danych oraz urzadzeri
wrazliwych magnetycznie. Pod wptywem dziatania ma-
gnesow akcesoriow moze dojsc do nieodwracalnej utraty
danych.

» OSTROZNIE! Podczas pracy z urzadzeniami pomiaro-
wymi z funkcja Bluetooth® moze dojsé¢ do zakiécenia
dziatania innych urzadze i instalacji, samolotéw i
urzadzen medycznych (np. rozrusznikéw serca, apara-
téw stuchowych. Nie mozna takze catkowicie wyklu-
czy¢ potencjalnie szkodliwego wptywu na ludzi i zwie-
rzeta, przebywajace w bezposredniej bliskosci. Nie
nalezy stosowacé urzadzenia pomiarowego z funkcja

Bluetooth® w poblizu urzadzen medycznych, stacji ben-

zynowych, zaktadéw chemicznych ani w rejonach za-

grozonych wybuchem. Nie wolno uzytkowac urzadze-

nia pomiarowego z funkcja Bluetooth®w samolotach.

Nalezy unika¢ diugotrwatego uzytkowania urzadzenia,

jezeli znajduje sie ono w bezposredniej bliskosci ciata.
Znak stowny Bluefooth™ oraz znaki graficzne (logo) sa za-
rejestrowanymi znakami towarowymi i stanowia wia-
snos¢ Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie wykorzystanie tych
znakow przez firme Robert Bosch Power Tools GmbH od-
bywa sie zgodnie z umowa licencyjna.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Prosze zwroci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku
instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Laser obrotowy

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest do wyznaczeniai
sprawdzenia punktow wysokosci, do doktadnej niwelacji po-
wierzchni, do wyznaczania linii pionu lub linii odniesienia i
przenoszenia punktow prostopadtych.

Urzadzenie pomiarowe dostosowane jest do pracy w po-
mieszczeniach i na zewnatrz.
Pilot

Pilot jest przeznaczony do sterowania laserami obrotowymi
firmy Bosch przez Bluetooth®.

Pilot jest dostosowany do pracy w pomieszczeniach i na ze-
wnatrz.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych komponentow odnosi sie do
schematow urzadzenia pomiarowego i pilota, znajdujacych
sie na stronach graficznych.
Laser obrotowy

(1) Pokrywka wneki na baterie

(2) Blokada pokrywki wneki na baterie

(3) Przycisk nachyleniaw dot ¥ / Przycisk obrotu w kie-
runku zgodnym z ruchem wskazowek zegara &

(4) Przycisk nachyleniaw gore ¥ / Przycisk obrotu w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara ®

(5) Przycisk trybu liniowego

(6) Przycisk trybu obrotowego

(7) Przycisk Bluetooth®

(8) Zmienna wiazka lasera

(9) Otwor wyjsciowy wigzki lasera
(10) Punkt pionowy skierowany w gore”
(11) Wiacznik/wytacznik
(12) Wskaznik stanu
(13) Przycisk trybu recznego
(14) Przycisk ustawienia nachylenia
(15) Wyswietlacz
(16) Wgtebienie utatwiajace pozycjonowanie
(17) Uchwyt transportowy
(18) Przytacze statywu 5/8" (poziom)
(19) Tabliczka ostrzegawcza lasera
(20) Przytacze statywu 5/8" (pion)
(21) Numer seryjny
(22) Adapter do baterii
(23) Przycisk odblokowujacy akumulator/adapter do ba-

terii

(24) Akumulator”

a) Wtrybie pionowym punkt pionowy skierowany w gore jest punk-
temn odniesienia 90°.

b) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego moina zna-
lezé w naszym katalogu osprzetu.

Wskazania lasera obrotowego
(a) Wskazanie trybu pracy lasera
(b) Wskaznik potaczenia Bluetooth®
(c) Wskaznik funkcji ostrzegania o wstrzgsach
(d) Wskazanie stanu natadowania akumulatora/baterii
(e) Wskazanie funkcji pionownika skierowanego w dot
(f) Wskazanie kata nachylenia osi X
(g) Wskazanie kata nachylenia osi'Y
(h) Wskazanie predkosci obrotowej
(i) Symbole przyciskow softkey
Pilot
(25) Przycisk funkcji pionownika skierowanego w dot
(26) Przycisk trybu obrotowego
(27) Przycisk trybu uspienia
(28) Przycisk trybu liniowego

(29) Przycisk obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara

(30) Przycisk nachyleniaw gére
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(31) Przycisk ustawienia nachylenia (42) tatamiernicza®

(32) Wskaznik emisji sygnatu (43) Statyw”

(33) Wskaznik stanu osi X (44) Uchwyt $cienny / jednostka poziomujaca”

(34) WskaZnik stanu osi'Y (45) Otwory mocujace uchwytu $ciennego®

(35) Przycisk nachylenia w dot (46) Przycisk do zgrubnej regulacji uchwytu $ciennego”
(36) Przycisk obrotu w kierunku zgodnym z ruchem (47) Srubado precyzyjnej regulacji uchwytu Sciennego™

wskazowek zegara (48) Sruba uchwytu $ciennego 5/8"
(37) Blokada pokrywki wneki na baterie (49) Magnes”

(38) Numer seryjny
(39) Pokrywka wneki na baterie

(50) Okulary do pracy z laserem®
(51) Laserowa tablica celownicza”

(40) Pilot” (52) Pasek”
a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt- (53) Walizka”
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna- a) Osprzetukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-

lezé w naszym katalogu osprzetu. kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-

Osprzet / czesci zamienne lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

(41) Odbiornik laserowy”

Dane techniczne

Laser obrotowy GRL 600 CHV GRL 650 CHVG
Numer katalogowy 3601K61F.. 3601K61V..
Zasieg pracy (promien)

- bez odbiornika laserowego, maks." 30m 35m
- zodbiornikiem laserowym, maks. 300m 325m
Doktadnosé niwelacyjna przy odlegtosci 30 m®®

- poziom +1,5mm +1,5mm
- pion +3 mm +3mm
Zakres automatycznej niwelacji +8,5 % (£5°) +8,5% (£5°%)
Czas niwelacji (przy nachyleniu do 3 %) 30s 30s
Predkosc obrotowa 150/300/600 min™* 150/300/600 min™*
Jednoosiowy/dwuosiowy tryb pracy przy na- +8,5% +8,5%
chyleniu

Dokfadnos$¢ trybu pracy przy nachyleniu®” +0,2% +0,2%
Maks. wysokos$c¢ stosowania ponad wysokoscia 2000 m 2000m
referencyjna

Wilgotnos¢ wzgledna, maks. 90 % 90%
Stopien zabrudzenia zgodnie z I[EC 61010-1 2" 28
Klasa lasera 2 2

Typ lasera

630-650nm, <1 mW

500-540nm, <1 mW

rozbieznosé

< 1,5 mrad (kat petny)

< 1,5mrad (kat petny)

Zalecany odbiornik laserowy LR60 LRE65G
Przytacze statywu (poziom/pion) 5/8" 5/8"
Zasilanie urzadzenia pomiarowego

- akumulator (Li-ion) 18V 18V
- baterie (alkaliczno-manganowe) (z adapte- 4x15VLR20(D) 4x15VLR20(D)

rem do baterii)
Czas pracy ok.
- zakumulatorem (4 Ah) 60 h 50h
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Laser obrotowy GRL 600 CHV GRL 650 CHVG
-z bateriami 70h 60h
Urzadzenie pomiarowe Bluetooth®

- klasa 1 1
- kompatybilno$¢" Bluetooth® 5.0/4.X (Low Energy) Bluetooth® 5.0/4.X (Low Energy)
- maks. zasieg sygnatu® 100 m 100m
- zakres czestotliwosci pracy 2402-2480 MHz 2402-2480 MHz
- maks. moc nadawania 6,3 mW 6,3mwW

Smartfon z funkcja Bluetooth®

- kompatybilnosc™

Bluetooth® 5.0/4.X (Low Energy)

Bluetooth™ 5.0/4.X (Low Energy)

- system operacyjny"

Android 6 (i nowszy)
i0S 11 (i nowszy)

Android 6 (i nowszy)
i0S 11 (i nowszy)

Waga zgodnie z EPTA-Procedure 01:2014

- zakumulatorem” 4,2-4,8kg 4,2-4,8kg
-z bateriami 4.6 kg 4,6 kg
Wymiary (dtugosc x szerokos¢ x wysokos¢) 327 x 188 x 278 mm 327 =188 x 278 mm
Stopien ochrony IP 68 IP68
Wysokosc¢ testu upadku? 2m 2m
Zalecana temperatura otoczenia podczas fado- 8 i Sl AT R 8 0°C... +35°C
wania
Dopuszczalna temperatura otoczenia
- podczas pracy =107C...+507C -10°C...+50°C
- podczas przechowywania -20°C...+50°C -20°C...+50°C
Zalecane akumulatory GBA 18V... GBA 18V...
ProCORE18Y 4,0 Ah/8,0 Ah ProCORE18V 4,0 Ah/8,0 Ah
Zalecane tadowarki GAL 18... GAL 18...
GAX 18... GAX 18...
GAL 36... GAL 36...

A) Zasieg pracy moze sie zmniejszy¢ przez niekorzystne warunki otoczenia (np. bezpoérednie nastonecznienie).

B) przy20°C
C) wzdtuz osi

D) Przy nachyleniu do +8,5% maksymalne odchylenie wynosi £0,2%.
E) Wystepuje jedynie zabrudzenie nieprzewodzace, jednak od czasu do czasu okresowo nalezy spodziewac sie zjawiska przewodzenia pradu

spowodowanego kondensacja.

F) W przypadku urzadzen Bluetooth® Low Energy nawiazanie potaczenia moze - w zaleznosci od modelu i systemu operacyjnego - okazac sie
niemozliwe. Urzadzenia Bluetooth® musza obstugiwac profil SPP.

G) Zasieguzalezniony jest od warunkow zewnetrznych oraz od zastosowanego odbiornika. W pomieszczeniach zamknietych i w przypadku ba-
rier metalowych (np. Sciany, regaty, walizki itp.) zasieg sygnatu Bluetooth™ moze by¢ znacznie mniejszy.

H) W zaleznosci od aktualizacji Bosch Levelling Remote App moga by¢ konieczne nowsze wersje systemu operacyjnego.

1) wzalezno$ci od zastosowanego akumulatora

J)  Urzadzenie pomiarowe zamontowane w pozycji poziomej na statywie spada na rowna posadzke betonowa.
Do jednoznacznej identyfikacji urzadzenia pomiarowego stuzy numer seryjny (21) podany na tabliczce znamionowe;.

Pilot RC6
Numer katalogowy 3601 K69R..
Zasieg pracy (promien), maks. 100m
Temperatura robocza -10°C...+50°C
Temperatura przechowywania -20°C...+70°C
Maks. wysokosc stosowania ponad wysokoscig referencyjng 2000m
Wilgotnos¢ wzgledna, maks. 90%
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Pilot RC6
Stopien zabrudzenia zgodnie z IEC 61010-1 oA
Pilot Bluetooth®

- klasa 1
- kompatybilno$c® Bluetooth® 5.0/4.X (Low Energy)
- maks. zasieg sygnatu® 100m
- zakres czestotliwosci pracy 2402-2480 MHz
- maks. moc nadawania 6,3 mW
Baterie 2 x1,5VLR6 (AA)
Waga zgodnie z EPTA-Procedure 01:2014 0,17 kg
Wymiary (diugosc = szerokosc x wysokosc) 122 x 59 x 27 mm
Stopien ochrony IP54

A)  Wystepuije jedynie zabrudzenie nieprzewodzace, jednak od czasu do czasu okresowo nalezy spodziewac sie zjawiska przewodzenia pradu

spowodowanego kondensacja.

B) W przypadku urzadzen Bluetooth™ Low Energy nawiazanie potaczenia moze — w zaleznosci od modelu i systemu operacyjnego — okazac sie

niemozliwe. Urzadzenia Bluetooth® muszg obstugiwac profil SPP.

C) Zasieguzalezniony jest od warunkéw zewnetrznych oraz od zastosowanego odbiornika. W pomieszczeniach zamknietych i w przypadku ba-
rier metalowych (np. Sciany, regaty, walizki itp.) zasieg sygnatu Bluetooth® moze by¢ znacznie mniejszy.

Montaz

Zasilanie urzadzenia pomiarowego

Urzadzenie pomiarowe mozna eksploatowac przy zastoso-
waniu ogolnodostepnych w handlu baterii lub przy uzyciu
akumulatora litowo-jonowego firmy Bosch.

Nie nalezy stosowac akumulatorow dostepnych w handlu
(np. niklowo-metalowo-wodorkowych).

Praca przy uzyciu akumulatora

> Naley stosowac wylacznie tadowarki wyszczegélnio-
ne w danych technicznych. Tylko te tadowarki dostoso-
wane sg do fadowania zastosowanego w urzadzeniu po-
miarowym akumulatora litowo-jonowego.

Wskazéwka: Zastosowanie innych akumulatorow, nieprze-

widzianych dla danego urzadzenia pomiarowego, moze spo-

wodowac zaktocenia w pracy lub uszkodzenie urzadzenia po-

miarowego.

Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest natado-
wany czesciowo. Aby zagwarantowac petng wydajnos¢ aku-
mulatora, nalezy przed pierwszym uzyciem catkowicie nata-
dowac akumulator w fadowarce.

Akumulator litowo-jonowy mozna dofadowac w dowolnej
chwili, nie powodujac tym skrécenia jego zywotnosci. Prze-
rwanie procesu tadowania nie niesie za sobg ryzyka uszko-
dzenia ogniw akumulatora.
Dzieki systemowi elektronicznej ochrony ogniw "Electronic
Cell Protection (ECP)" akumulator litowo-jonowy jest zabez-
pieczony przed gtebokim roztadowaniem. Przy roztadowa-
nym akumulatorze urzadzenie pomiarowe wytaczane jest
przez uktad ochronny.
» Nie nalezy ponownie wiaczac urzadzenia pomiarowe-
go po tym, jak zostato on wylaczone przez ukiad

ochronny. Moze to doprowadzic¢ do uszkodzenia akumu-
latora.

Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Po wyjeciu akumulatora z urzadzenia pomiarowego stan na-
tadowania wskazuja zielone diody LED wskaznika stanu nata-
dowania na akumulatorze.

Nacisnac przycisk wskaznika stanu natadowania @ lub &,
aby pojawito sie wskazanie stanu natadowania.

Jezeli po nacisnieciu przycisku wskaznika stanu natadowania
nie $wieci sie 7adna dioda LED, oznacza to, ze akumulator
jest uszkodzony i nalezy go wymienic.

Typ akumulatora GBA 18V...

Diody LED Pojemnosc

Swiato ciagte, 3 zielone diody LED 60-100 %
Swiato ciagte, 2 zielone diody LED 30-60 %
Swiatto ciagte, 1 zielona dioda LED 5-30%
Swiatto migajace, 1 zielonadiodaLED ~ 0-5%

Typ akumulatora ProCORE18V...

Diody LED Pojemnos¢

Swiatto ciagte, 5 zielonych diod LED 80-100%
Swiatto ciagte, 4 zielone diody LED 60-80 %
Swiatto ciagte, 3 zielone diody LED 40-60 %
Swiatto ciagte, 2 zielone diody LED 20-40%
Swiatto ciagte, 1 zielona dioda LED 5-20%
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Diody LED Pojemnosc

Swiatto migajace, 1 zielonadiodaLED ~ 0-5%

Wskazéwki dotyczace wiasciwego postepowania z
akumulatorem

Akumulator nalezy chronic przed wilgocig i woda.
Akumulator nalezy przechowywac wytacznie w temperaturze
od -20°C do 50 °C. Nie wolno pozostawiac akumulatora,
np. latem, w samochodzie.

Otwory wentylacyjne nalezy regularnie czysci¢ za pomoca
miekkiego, czystego i suchego pedzelka.

Zdecydowanie krotszy czas pracy po tadowaniu wskazuje na
zuzycie akumulatora i koniecznos¢ wymiany na nowy.
Przestrzegac wskazowek dotyczacych utylizacji odpadow.

Praca przy uzyciu baterii

Zaleca sie eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzyciu

baterii alkaliczno-manganowych.

Wiozyc baterie do adaptera do baterii (22). Nalezy przy

wktadaniu zwrdci¢ uwage na prawidowa biegunowosc¢ - po-

stepowac zgodnie ze schematem umieszczonym na adapte-
rze do baterii.

» Adapter do baterii przewidziany zostat do uzytku wy-
facznie w okreslonych urzadzeniach firmy Bosch i nie
wolno go stosowac w elektronarzedziach.

Baterie nalezy zawsze wymieniac w komplecie. Nalezy stoso-

wac tylko baterie tego samego producenta i o jednakowej

pojemnosci.

» Jezeliurzadzenie pomiarowe bedzie przez diuiszy
czas nieuzywane, nalezy wyjac z niego baterie. Bate-
rie, ktore sa przez diuzszy czas przechowywane w urzg-
dzeniu pomiarowym, moga ulec korozji i samoroztadowa-
niu.

Wymiana akumulatora/baterii (zob. rys. A)

Aby wymieni¢ akumulator/baterie, nalezy przesunac
blokade (2) pokrywki wneki na baterie w pozycije
rzy¢ pokrywke wneki na baterie (1).

Wsuna¢ albo natadowany akumulator (24), albo adapter do
baterii (22) z wlozonymi bateriami we wneke na baterie az
do wyczuwalnego zablokowania.

Aby wyjac¢ akumulator (24) lub adapter do baterii (22), nale-
Zy nacisnac przycisk odblokowujacy (23) i wyjac akumulator
lub adapter do baterii z wneki. Nie nalezy przy tym uzywac
sity.

Zamknac pokrywke wnaki na baterie (1) i przesunac
blokade (2) w pozycje

i otwo-

WskaZnik natadowania akumulatora

Wskazanie stanu natadowania (d) na wyswietlaczu informuje
o stanie natadowania akumulatora lub baterii:

Wskaza- Pojemnos¢

nie

() 60-100%
W) 30-60%
ad 5-30%

Wskaza- Pojemnosé
nie
) 0-5%

Jezeli akumulator lub baterie sg wy-
czerpane, na pare sekund wyswietli
sie ostrzezenie, a wskaznik stanu (12)
bedzie migac w szybkim tempie na
czerwono. Potem urzadzenie pomiaro-
we wylaczy sie.

0,

Zasilanie pilota

Do zasilania pilota zaleca sie uzywac baterii alkaliczno-man-

ganowych.

Obrdci¢ blokade (37) pokrywki wneki na baterie (np. za po-

mocg monety) w pozycje @. Otworzy¢ wneke na

baterie (39) i wiozyc baterie.

Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage na zachowanie prawidfowej

biegunowosci, zgodnej ze schematem umieszczonym we-

wnatrz wneki.

Zamkna¢ pokrywke wneki na baterie (39) i obrocic

blokade (37) pokrywki wneki na baterie w pozycje ")

» Jezeli pilot nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, na-
lezy wyjac z niego baterie. Baterie, ktore sa przez dtuz-
szy czas przechowywane w pilocie, moga ulec korozji i sa-
moroztadowaniu.

Wskazéwka: Funkcja Bluetooth® pozostaje wiaczona, dopo-

ki w pilocie znajdujg sie baterie. Aby ograniczyc zuzycie

energii przez te funkcje, mozna wyjac baterie.

Praca

» Urzadzenie pomiarowe oraz pilot nalezy chroni¢ przed
wilgocia i bezposrednim nastonecznieniem.

» Urzadzenia pomiarowego oraz pilota nie naley nara-
Zaé na ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury, a
takze na wahania temperatury. Nie nalezy ich na przy-
ktad pozostawiac przez dtuzszy czas w samochodzie. W
sytuacjach, w ktdrych urzadzenie pomiarowe oraz pilot
poddane byty wiekszym wahaniom temperatury, nalezy
przed przystapieniem do ich uzytkowania odczekac, az
powrdca one do normalnej temperatury. Przed przysta-
pieniem do dalszej pracy z urzadzeniem pomiarowym na-
lezy zawsze sprawdzi¢ doktadnosc urzadzenia pomiaro-
wego, korzystajac z instrukcji zamieszczonej w rozdziale
(zob. ,Sprawdzanie dokfadnosci pomiarowej urzadzenia
pomiarowego”, Strona 334).

Ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury, a takze sil-
ne wahania temperatury moga miec negatywny wptyw na
precyzje urzadzenia pomiarowego.

» Urzadzenie pomiarowe naley chroni¢ przed silnymi
uderzeniami oraz przed upuszczeniem. W przypadku
silnego oddziatywania na urzadzenie pomiarowe, nalezy
przed dalsza praca przeprowadzic kontrole dokfadnosci
(zob. ,Sprawdzanie dokfadnosci pomiarowej urzadzenia
pomiarowego”, Strona 334).
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Pierwsze uruchomienie pilota

Dopdki w pilocie znajduja sie baterie o wystarczajacym na-
pieciu, pilot jest gotowy do uzycia.

W celu wiaczenia pilota nalezy nacisnac dowolny przycisk na
pilocie. Udostepniony zostanie stan osi w laserze obrotowym
i bedzie sygnalizowany w postaci wskaznikow stanu (33)

i (34) na pilocie.

Dopoki $wieca sie wskazniki stanu, po kazdym kolejnym na-
cisnieciu przycisku na pilocie zmieni sie odpowiednie usta-
wienie w laserze obrotowym. Zaswiecenie sie wskaznika
emisji sygnatu (32) na pilocie sygnalizuje wystanie sygnatu.
W celu oszczedzania energii pilot zostanie po krotkim czasie
zdezaktywowany, a wskazniki stanu (33) i (34) przestana
sie Swiecic.

Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia pomiarowego za pomocg
pilota nie jest mozliwe.

Pierwsze uruchomienie lasera obrotowego

» Przestrzen w zasiegu pracy urzadzenia powinna by¢
wolna od przeszkdd, ktére moga odbijac lub blokowaé
wiazke lasera. Nalezy zastoni¢ np. powierzchnie lu-
strzane lub btyszczace. Nie wykonywac pomiaréw
przez szyby ze szkta lub podobnych materiatéw. Wsku-
tek odbicia lub zablokowania wiazki lasera wyniki pomiaru
moga zostac zafatszowane.

Ustawianie urzadzenia pomiarowego
Pozycja pozioma

Pozycja pionowa

Urzadzenie pomiarowe nalezy ustawic na stabilnym podtozu
w poziomej lub pionowej pozycji, zamontowac na

statywie (43) lub w uchwycie Sciennym (44) z jednostka po-
ziomujaca.

Ze wzgledu swoja na swoja wysoka precyzje niwelowania,
urzadzenie pomiarowe jest bardzo wrazliwe na wstrzasy i
zmiany pozyciji. Dlatego, by uniknac przerw w eksploatacii,
spowodowanych koniecznoscig powtornego niwelowania,
nalezy ustawic urzadzenie pomiarowe w stabilnej pozycji.

Obstuga urzadzenia pomiarowego

Gtéwnymi funkcjami urzadzenia pomiarowego mozna stero-
wac za pomocg przyciskow na urzadzeniu pomiarowym oraz
zapomoca pilota (40). Pozostate funkcje sg dostepne za po-
moca pilota (40), odbiornika laserowego (41) lub

aplikacji Bosch Levelling Remote App (zob. ,Przeglad moz-
liwosci sterowania funkcjami®, Strona 340).

Wskazania na wyswietlaczu (15) urzadzenia pomiarowego:

- Przy pierwszym nacisnieciu przycisku funkcyjnego (np.
przycisku trybu liniowego (5)) wyswietlane s3 aktualne
ustawienia funkeji. Przy kolejnym nacisnieciu przycisku
funkcyjnego ustawienia sg zmieniane.
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~ W dolnej czesci wyswietlacza, dla réznych menu sg wy-
Swietlane symbole przyciskow softkey (i). Za pomocg od-
powiednich rozmieszczonych wokot wyswietlacza przyci-
skow funkcyjnych (softkeys) mozna obstugiwac funkcje
oznaczone symbolami (i) (zob. rys. B). Symbole pokazujg
- w zaleznosci od menu - uzyteczne przyciski funkcyjne
(np. w menu trybu obrotowego przycisk trybu
obrotowego (6)) lub dodatkowe funkcje takie jak Do
przodu (=3), Do tytu (K=) lub Potwierdzenie (%18).

- Symbole przyciskow softkey (i) umozliwiaja takze stwier-
dzenie, czy przyciski: przycisk nachylenia w dot / przycisk
obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara (3) oraz przycisk nachylenia w gore / przycisk ob-
rotu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara (4) w aktualnym menu stuza do nachylenia w dot
(¥) lub nachylenia w gore (a) czy do obrotu w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara (&) lub do obrotu
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara (9).

- W5 s od ostatniego nacisniecia przycisku wskazanie po-
wraca automatycznie do ekranu startowego.

~ Przy kazdym nacisnieciu przycisku lub przy kazdym sy-
gnale, ktdry zostanie odebrany przez urzadzenie pomiaro-
we, wyswietlacz (15) zostanie podswietlony. Podswietle-
nie wytacza sie po ok. 1 min od ostatniego nacisniecia
przycisku.

Nachylenie lub obrét w réznych funkcjach mozna przyspie-

szy¢, jezeli odpowiednie przyciski nachylenia lub obrotu na

urzadzeniu pomiarowym lub na pilocie zostang nacisniete |
przytrzymane dtuzej.

Po wyfaczeniu urzadzenia pomiarowego wszystkie funkcje

zostana zresetowane do ustawien standardowych.

Wiaczanie/wytaczanie
Wskazéwka: Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia oraz
kazdorazowo przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢
dokfadnosc urzadzenia pomiarowego, korzystajac z instruk-
cji zamieszczonej w rozdziale (zob. ,Sprawdzanie doktadno-
$ci pomiarowej urzadzenia pomiarowego”, Strona 334).
Aby wiaczyé urzadzenie pomiarowe, nalezy nacisnac¢ wiacz-
nik/wytacznik (11). Po trwajace; kilka sekund sekwencji
startowej pojawi sie ekran startowy. Urzadzenie pomiarowe
wyemituje wigzki lasera (8) oraz punkt pionowy skierowany
do gory (10) z otworow wyjsciowych (9).
» Nie wolno kierowac wiazki laserowej w strone oséb i
zwierzat, jak réwniez spogladaé w wiazke (nawet przy
zachowaniu wiekszej odlegtosci).

2 Niwelacja rozpocznie sie automatycz-

nie i bedzie na nia wskazywac migaja-
cy symbol niwelacji na wyswietlaczu,
migajace wigzki lasera oraz migajacy
na zielono wskaznik stanu (12) (zob.

JFunkcja automatycznej niwelacji®,
Strona 330).
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* ) Po zakoriczonej niwelacji ukaze sie
o o~ ckranstartowy, wiazki lasera przesta-
@ o ng migac, wigczy sie ruch obrotowy, a

wskaznik stanu (12) bedzie sie swie-
cic¢ swiattem ciggtym na zielono.

X 0.00%
Y 0.00%

» Nie wolno zostawia¢ wiaczonego urzadzenia pomiaro-
wego bez nadzoru, a po zakoriczeniu uzytkowania na-
lezy je wylaczac¢. Wigzka laserowa moze oslepic osoby
postronne.

Aby wytaczyé urzadzenie pomiarowe,
nalezy nacisnac i przytrzymac wiacz-
nik/wytacznik (11) tak diugo, az na
wyswietlaczu ukaze sie symbol wytg-
czania.
= W razie przekroczenia maksymalnej
@ dopuszczalnej temperatury pracy wy-
noszacej 50 °C na pare sekund wy-
a swietlone zostanie ostrzezenie, a
L ————

wskaznik stanu (12) miga na czerwo-
no.

Nastepnie urzadzenie pomiarowe wytgczy sie w celu oszcze-
dzania diody laserowej. Po ochtodzeniu urzadzenie pomiaro-
we jest znow gotowe do pracy i moze zostac ponownie wia-
czone.

Nawiazywanie potaczenia w pilotem / odbiornikiem
laserowym

W momencie dostawy urzadzenie pomiarowe, znajdujacy sie
w wyposazeniu standardowym pilot (40) oraz odbiornik
laserowy (41) sa juz ze sobg pofaczone przez Bluetooth®.
Aby podtaczyc pilot lub odbiornik la-
i :E i = ﬂ serowy nalezy nacisnac i przytrzymac
przycisk Bluetooth® (7) tak dtugo, az
na wyswietlaczu ukaze sie symbol na-
wigzywania potaczenia z pilotem / odbiornikiem laserowym.
Aby nawiazac potaczenie z pilotem, nalezy nacisna¢ rowno-
czesnie przycisk obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara (29) i przycisk obrotu w kierunku zgod-
nym z ruchem wskazowek zegara (36) na pilocie, az wskaz-
niki stanu (33) i (34) zaczng migac. Podczas nawigzywania
pofaczenia z pilotem wskazniki stanu na pilocie migaja na
przemian na zielono.

Aby nawiazac potaczenie z odbiornikiem laserowym, nalezy
nacisnac rownoczesnie przycisk osi X iosi Y na odbiorniku la-
serowym tak diugo, az pojawi sie komunikat o nawigzywaniu
potaczenia na wyswietlaczu odbiornika laserowego. Nalezy
przy tym przestrzegac instrukcji obstugi odbiornika lasero-
wego.

Nawiazanie potaczenia z pilotem lub
odbiornikiem laserowym zostanie po-
twierdzone na wyswietlaczu.

Po nawigzaniu pofaczenia z pilotem
wskazniki stanu (33) i (34) na pilocie
Swiecg sie nazielono przez 3s.

S
ne, na wyswietlaczu pojawi sie komu-
X] | nikat bfedu.
czenia z pilotem wskazniki stanu (33) i (34) Swieca sie na
czerwono przez 3 s na pilocie.
do urzadzenia pomiarowego i pracowac z nim.
W przypadku podtaczenia kolejnych pilotéw lub odbiornikéw

EZl u Jezeli potaczenie nie zostato nawigza-

W przypadku braku nawigzania pota-

2 odbiorniki laserowe rownoczesnie moga by¢ podtaczone
laserowych, najstarsze z potaczen zostanie usuniete.

Zdalne sterowanie za pomoca aplikacji Bosch Levelling
Remote App

Urzadzenie pomiarowe jest wyposazone w modut
Bluetooth®, ktory dzieki technologii tacznosci radiowej
umozliwia zdalne sterowanie za pomoca smartfona wyposa-
zonego w interfejs Bluetooth™.

Aby skorzystac z tej funkcii, konieczna jest aplikacja ,Bosch
Levelling Remote App”. W zaleznosci od urzadzenia mobil-
nego, nalezy ja pobrac z odpowiedniego sklepu z aplikacjami
(Apple App Store, Google Play Store).

Informacje dotyczace warunkow systemowych dla nawigza-
nia pofaczenia Bluetooth® mozna znalez¢ na stronie interne-
towej: www.bosch-pt.com.

Podczas korzystania z funkcji zdalnego sterowania przez
Bluetooth™ nalezy liczyc sie z opoznieniami w transmisji po-
miedzy urzadzeniem mobilnym a urzadzeniem pomiarowym,
spowodowanymi ztymi warunkami odbioru.

Standardowo funkcja Bluetooth® jest wiaczona.

Aby wytaczyc funkcje Bluetooth®, potrzebng do zdalnego
sterowania za pomocg aplikacji, nalezy nacisnac przycisk
Bluetooth®™ (7). Na ekranie startowym zgasnie wskazanie po-

taczenia przez Bluetooth® (b).
Aby ponownie wtaczy¢ funkcje
*§ Bluetooth®, potrzebna do zdalnego
- sterowania za pomoca aplikacji, nale-
2y krotko nacisnac przycisk
potaczenia ze smartfonem pojawi sie
na wyswietlaczu.
Upewnic sig, Ze tacze Bluetooth® w urzadzeniu mobilnym
jest aktywne.

Bluetooth® (7). Symbol nawiazywania
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Nawiazanie potaczenia zostanie po-
twierdzone na wyswietlaczu. Na ekra-
* ))) nie startowym istniejgce potaczenie
jest widoczne w postaci wskazania po-
taczenia przez Bluetooth® (b).
Jezeli pofaczenie nie zostato nawiaza-
ne, na wyswietlaczu pojawi sie komu-
* ))) nikat btedu.
Po uruchomieniu aplikacji Bosch nawiazywane jest potacze-
nie miedzy urzadzeniem mobilnym i urzadzeniem pomiaro-
wym. Jezeli znalezionych zostanie kilka aktywnych urzadzen
pomiarowych, nalezy wybrac odpowiednie urzadzenie. Jeze-
li znalezione zostanie tylko jedno urzadzenie pomiarowe, po-
taczenie zostanie nawigzane automatyczne.
Potfaczenie przez Bluetooth® moze zostac przerwane z powo-
du zbyt duzej odlegtosci, przeszkod znajdujacych sie pomie-
dzy urzadzeniem pomiarowym a urzadzeniem mobilnym, a
takze z powodu zaktocen elektromagnetycznych. W takim

przypadku proba nawigzania potaczenia zostanie ponowiona
automatycznie.

Tryb uspienia

Podczas przerw w pracy mozna przestawic urzadzenie po-
miarowe w tryb uspienia. Wszystkie ustawienia sa przy tym
zapisywane.

Aby wiaczy€ tryb uspienia, nalezy
krotko nacisnac wiacznik/wytacznik
(11). W kolejnym menu nalezy naci-
snac¢ wiacznik/wytacznik (11) tyle ra-
2y, aZ zostanie wybrany tryb uspienia.
Nalezy potwierdzic wybor przy uzyciu
R4, naciskajac przycisk ustawienia

®
OO
nachylenia (14).
Alternatywnie mozna wiaczyé tryb uspienia, naciskajac przy-
cisk trybu uspienia (27) na pilocie.

Przy wiaczonym trybie uspienia na wy-

Swietlaczu jest widoczny symbol trybu
zZz uspienia. Wskaznik stanu (12) miga
i na zielono w powolnym tempie. Funk-
cja ostrzegania o wstrzasach pozosta-
je aktywna, a wszystkie ustawienia zo-
staja zapisane.
Aby wylaczyé tryb uspienia, nalezy nacisnac krotko whacz-
nik/wytacznik (11) na urzadzeniu pomiarowym lub przycisk
trybu uspienia (27) na pilocie.
Urzadzenie pomiarowe mozna wytaczyc takze wtedy, gdy
znajduje sie ono w trybie uspienia. W tym celu nalezy naci-
snac wiacznik/wytgcznik (11) i przytrzymac go tak dugo, az
na wyswietlaczu pojawi sie symbol wytaczania. Pozostate
przyciski na urzadzeniu pomiarowym i pilocie nie s3 aktyw-
ne.
Wiaczanie i wytaczanie trybu uspienia jest mozliwe takze
przez aplikacje Bosch Levelling Remote App.
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Blokada klawiatury

Klawiature urzadzenia pomiarowego i
pilota mozna zablokowac za pomoca
aplikacji Bosch Levelling Remote
App. Na wy$wietlaczu urzadzenia po-
miarowego pojawia sie symbol bloka-
dy klawiatury.

Y

LT [

Blokade klawiatury mozna wyfaczy¢ w nastepujacy sposob:

~ przez aplikacje Bosch Levelling Remote App,

- przez wytaczenie i wigczenie urzadzenia pomiarowego za
pomoca wigcznika/wytacznika (11)

- lub przez rownoczesne nacisniecie przyciskow a/3 (4) i

¥/& (3) naurzadzeniu pomiarowym.

Tryby pracy
Pozycjonowanie wzgledem osi XiY

Pozycja osi XiY jest zaznaczona na obudowie powyzej gtowi-
cy. Znaczniki znajduja sie doktadnie nad wgtebieniami uta-
twiajacymi pozycjonowanie (16) przy dolnej krawedzi obu-
dowy oraz na dolnej rekojesci. Za pomoca wglebien utatwia-
jacych pozycjonowanie mozna wyréwnac pozycje urzadzenia
pomiarowego wzgledem osi.

Przeglad trybow pracy
Wszystkie trzy tryby pracy sa mozliwe przy ustawieniu urza-
dzenia pomiarowego w pozycji poziomej i pionowe;j.

PN Tryb obrotowy
._ Tryb obrotowy jest polecany szczegolnie przy
a7 korzystaniu z odbiornika laserowego. Do wybo-
by rusarozne predkosci obrotowe.

Tryb liniowy

W tym trybie pracy zmienna wiazka lasera po-
rusza sie w ograniczonym zakresie kata otwar-
cia. Widocznosc wiazki lasera jest przez to lep-
sza (w porownaniu do trybu obrotowego). Do
wyboru s3 rozne katy otwarcia.
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Tryb punktowy

W tym trybie pracy mozliwe jest osiagniecie
najlepszej widocznosci zmiennej wiazki lasera.
Mozna ja wykorzystac do fatwego przenoszenia
punktow wysokosci lub do sprawdzania poto-
zenia w jednej linii lub ptaszczyZnie.

Tryb liniowy i tryb punktowy nie moga by¢ stosowane w po-
taczeniu z odbiornikiem laserowym (41).

Tryb obrotowy

Po wiaczeniu urzadzenie pomiarowe znajduje sie w trybie
obrotowym z ustawiona standardowa predkoscia obrotowa
(600 min™').

Aby zmieni¢ tryb liniowy na obrotowy, nalezy nacisnac przy-
cisk trybu obrotowego (6) lub przycisk trybu

obrotowego (26) na pilocie.

Aby zmieni¢ predkosc obrotowa, nale-
2y nacisnac przycisk trybu
obrotowego (6) lub przycisk trybu
obrotowego (26) na pilocie tyle razy,
az na wySwietlaczu pojawi sie Z3dana
predkosc.

Na ekranie startowym ustawiona predkosc obrotowa jest wi-
doczna na wskazaniu predkosci obrotowej (h).

Do pracy z odbiornikiem laserowym nalezy wybrac najwyz-
sza predkosc obrotows. Podczas pracy z odbiornikiem lase-
rowym, dla lepszej widocznosci wigzki lasera, nalezy zmniej-
szy¢ predkosc obrotowg i uzyc okularow do pracy z

laserem (50).

Tryb liniowy / tryb punktowy

Aby zmienic tryb pracy na tryb liniowy lub tryb punktowy,
nalezy nacisnac przycisk trybu liniowego (5) lub przycisk try-
bu liniowego (28) na pilocie.

Aby zmieni¢ kat otwarcia, nalezy naci-

10° ¢ snac przycisk trybu liniowego (5) lub

2% Y przycisk trybu liniowego (28) na pilo-

500 ¢ cie tyle razy, az na wyswietlaczu poja-
3E0° @ wi sie zadany tryb pracy. Przy kazdym

o nacisnieciu przycisku kat otwarcia be-

CJ dzie zmniejszany az do osiagniecia try-
bu punktowego.

Po osiagnigciu 360° urzadzenie pomiarowe znajdzie sie po-

nownie w trybie obrotowym, a predkosc rotacyjna bedzie

ostatnio ustawiona predkoscia.

Wskazéwka: Z uwagi na zjawisko inercji laser moze wychy-

lac sie nieznacznie poza punkty krancowe linii laserowe;.

Obracanie linii/punktu w ptaszczyznie obrotu

W trybie liniowym oraz punktowym mozna ustawic linie lase-
rowa lub punkt laserowy w dowolnym miejscu znajdujacym
sie w ptaszczyZnie obrotu lasera. Mozliwy jest obrat o 360°.
Aby wykonac obrot w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, nalezy nacisnac przycisk @ (4) na urza-
dzeniu pomiarowym lub przycisk obrotu w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazowek zegara (29) na pilocie.

Aby wykonac obrot w kierunku zgodnym z ruchem wska-
zbéwek zegara, nalezy nacisnac przycisk & (3) na urzadzeniu

pomiarowym lub przycisk obrotu w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazowek zegara (36) na pilocie.

Obracanie ptaszczyzny obrotu w pozycji pionowej

W przypadku pozycji pionowej urzadzenia pomiarowego
punkt laserowy, linig laserowa lub ptaszczyzne obrotu mozna
obracac w zakresie +8,5% wokot osi X w celu tatwiejszego
wyrownywania w jednej linii lub w ptaszczyinie.

Aby wiaczyc funkcje, nalezy nacisnac
przycisk ustawienia nachylenia (14)
na urzadzeniu pomiarowym lub przy-
cisk ustawienia nachylenia (31) na pi-
locie. Pojawi sie menu ustawienia na-
chylenia osi Y, zacznie miga¢ symbol
osiY.

Aby obroci¢ ptaszczyzne obrotu, nalezy nacisnac i przytrzy-
mac przycisk 4 (4) lub ¥ (3) na urzadzeniu pomiarowym lub
przycisk nachylenia w gére (30) lub w dot (35) na pilocie tak
dtugo, az zostanie osiggnieta zadana pozycja.

Automatyczna funkcja pionownika w dét przy pozycji
pionowej

Aby nakierowac urzadzenie pomiarowe znajdujace sie w po-
zycji pionowej na punkt odniesienia na podtodze, mozna
skierowac zmienng wiazke lasera (8) jako punkt w pionie do
dotu. Funkcje punktu w pionie mozna wiaczy¢ tylko za pomo-
cg pilota lub Bosch Levelling Remote App.

Zmienna wigzka lasera uzywana jako punkt w pionie nie po-
siada funkcji automatycznej niwelacji. Dlatego nalezy upew-
nic sie, Ze urzadzenie pomiarowe byto zniwelowane przy
wiaczaniu funkeji punktu w pionie.

Aby wiaczyc funkcje pionownika w
dot, nalezy nacisnac przycisk funkcji
pionownika (25) na pilocie. Przy usta-
wieniu zmiennej wigzki lasera w pionie
widoczny jest symbol funkcji piono-
wnika na wyswietlaczu. Po wiaczeniu
funkcji pojawi sie wskazanie funkcji
pionownika (e) na ekranie startowym.

Funkcja automatycznej niwelacji

Zestawienie

Po wiaczeniu urzadzenie pomiarowe sprawdza swojg pozy-
cje pozioma lub pionowg i samoczynnie kompensuje nierow-
nosci w zakresie automatycznej niwelacji wynoszacym ok.
+8,5% (+5°).

z Podczas niwelacji na wyswietlaczu mi-

ga symbol niwelacji. Rdwnoczesnie
miga na zielono wskaznik stanu (12)
na urzadzeniu pomiarowym oraz
wskaznik stanu odpowiedniej

osi ((34) lub (33)) na pilocie.

Do czasu zakonczenia niwelacji ruch obrotowy jest wstrzy-
many, a wiazki lasera migaja. Po zakonczeniu niwelacji wy-
swietli sie ekran startowy. Wiazki lasera zaczna sie Swiecic
Swiattem ciggtym, a ruch obrotowy zostanie wznowiony.
Wskaznik stanu (12) na urzagdzeniu pomiarowym oraz
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wskaznik stanu niwelowanej osi ((34) lub (33)) na pilocie
Swieca sie Swiattem ciagtym na zielono.
A P Jezeli _urzqd;enie pomiarowe jes_t
ustawione nierowno, a odchylenie wy-
.i' i nosi wiecej niz 8,5% lub tez jest
umieszczone w innej pozycji niz pozio-
ma lub pionowa, przeprowadzenie niwelacii nie jest mozliwe.
Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat btedu, a wskaZnik
stanu (12) miga na czerwono.
Nalezy ustawic urzadzenie pomiarowe na nowo i poczekac
na zakonczenie niwelacji.
E A Po przekroczeniu maksymalnego cza-
% 'N' su niwelacji, niwelacja zostanie prze-

rwana i wyswietli sie komunikat btedu.
Nalezy na nowo ustawic¢ urzadzenie pomiarowe i krotko naci-
snac wiacznik/wytacznik (11), aby ponownie rozpoczac ni-
welacje.

Zmiany pozyciji

Po przeprowadzeniu niwelacji urzadzenie pomiarowe stale
kontroluje swojg pozycje pozioma lub pionowa. W przypadku
zmiany pozycji automatycznie wykonuje dodatkowa niwela-
cie.

Minimalne zmiany pozyciji sa kompensowane bez przery-
wania pracy. Dzieki temu wstrzasy podtoza lub wptyw czyn-
nikéw atmosferycznych sg kompensowane automatycznie.
W przypadku znacznej zmiany pozycji, w celu zapobiegania
btedom pomiarowym podczas niwelacji, wstrzymany zostaje
ruch obrotowy wigzki lasera, a wiazki lasera zaczynajg mi-
gac. Na wyswietlaczu pojawia sie symbol niwelacji. W razie
potrzeby zostanie wtgczona funkcja ostrzegania o wstrza-
sach.

Urzadzenie pomiarowe samoczynnie wykrywa pozycje pozio-
ma lub pionowa. Aby zmieni¢ pozycje z poziomej na piono-
w3 lub odwrotnie, nalezy wytaczyc urzadzenie pomiarowe i
ustawic je na nowo oraz ponownie wiaczyc.

Jezeli pozycja zostanie zmieniona bez
A wytaczenia/wiaczenia urzadzenia, po-

jawi sie komunikat btedu, a wskaznik

stanu (12) zacznie migac na czerwono
w szybkim tempie. Nacisnac krotko
wiacznik/wytacznik (11), aby rozpo-
cz3c niwelacje na nowo.

Funkcja ostrzegania o wstrzasach

Urzadzenie pomiarowe jest wyposazone w funkcje ostrzega-

nia o wstrzasach. W przypadku zmian pozycji, wstrzasow

urzadzenia pomiarowego lub drgan podtoza zapobiega ona

automatycznej niwelacji urzadzenia w zmienionej pozycji, a

tym samym btedom pomiarowym wynikajacym z przemiesz-

czenia urzadzenia pomiarowego.

GRL 650 CHVG: Funkcja ostrzegania o wstrzasach posiada

2 poziomy czuto$ci. Po wiaczeniu urzadzenia pomiarowego

ustawiony jest wysoki poziom czutosci.
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Wiaczanie funkcji ostrzegania o wstrzasach:
* -kgi mm Funkcjaostrzegania o wstrzasach jest
o~ —— standardowo wtaczona. Aktywuje sig
w ok. 30 s po wigczeniu urzadzenia po-

miarowego.
X 000% Podczas aktywacji miga wskazanie
Y 0.00%

funkcji ostrzegania o wstrzasach (c)
na wyswietlaczu. Po zakonczeniu akty-
wacji wskazanie Swieci sie Swiattem
ciggtym.

Zadziatanie funkcji ostrzegania o wstrzasach:
Zmiana pozycji urzadzenia pomiaro-
wego lub silny wstrzas powoduj3 za-
dziatanie funkcji ostrzegania o wstrza-
(( )) sach: ruch obrotowy lasera zostaje
wstrzymany i wyswietla sie komunikat
DDD@ btedu. Wskaznik stanu (12) miga w
szybkim tempie na czerwono i rozlega
sie sygnat ostrzegawczy (szybko na-
stepujace po sobie dZwieki).
Nalezy potwierdzi¢ komunikat ostrzezenia 84, naciskajac
przycisk ustawienia nachylenia (14) na urzadzeniu pomiaro-
wym lub przycisk ustawienia nachylenia (31) na pilocie. W
przypadku pracy z funkcja automatycznej niwelacji (takze w
trybie pracy przy nachyleniu) niwelacja rozpocznie sie auto-
matycznie.
W nastepnej kolejnosci nalezy skontrolowac pozycje wigzki
lasera wzgledem punktu referencyjnego i w razie potrzeby
skorygowac wysokosé lub ustawienie urzadzenia pomiaro-
wego.

Zmiana ustawieri / wylaczanie funkciji ostrzegania o
wstrzasach:

Na ekranie startowym widoczne jest aktualne ustawienie na
wskazaniu funkcji ostrzegania o wstrzasach (c):

Po wigczeniu urzadzenia pomiarowego usta-
( i) wiony jest wysoki poziom czutosci.
GRL 650 CHVG: Po wiaczeniu urzadzenia po-
miarowego ustawiony jest nizszy poziom czuto-
sci.

Funkcja ostrzegania o wstrzasach jest wytaczo-
na.

Aby zmienic ustawienie funkcji ostrzegania o
wstrzasach, nalezy krotko nacisna¢ wiacznik/
wytacznik (11). W kolejnym menu nalezy naci-
snac wigcznik/wytacznik (11) tyle razy, az zo-
stanie wybrane zadane ustawienie. Nalezy po-
twierdzic wyhor przy uzyciu 818, naciskajac
przycisk ustawienia nachylenia (14).

(GRL 650 CHVG)

Po witgczeniu funkcji ostrzegania o wstrzgsach zostanie ona
aktywowana po ok. 30s.
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Tryb pracy przy nachyleniu w pozyciji poziomej

Przy pozycji poziomej urzadzenia pomiarowego mozliwe jest
nachylenie osi X i osi Y niezaleznie od siebie w zakresie wy-
noszacym +8,5%.

W celu nachylenia osi X nalezy jeden
raz nacisnac przycisk ustawienia
nachylenia (14) na urzadzeniu pomia-
rowym lub przycisk ustawienia
nachylenia (31) na pilocie. Pojawi sie
menu ustawienia nachylenia osi X.

Za pomoca przyciskow a (4) lub ¥ (3) na urzadzeniu pomia-
rowym lub przyciskéw nachylenia w gore (30) lub w dot (35)
na pilocie ustawic¢ Zadane nachylenie. Réwnoczesne naci-
$niecie obu przyciskow nachylenia na urzadzeniu pomiaro-
wym lub na pilocie zresetuje ustawienie nachylenia do warto-

$ci 0,00%.
W celu nachylenia osi Y nalezy ponow-
[+]
Y +850 % nie nacisnac przycisk ustawienia
X nachylenia (14) na urzadzeniu pomia-
fr 01 rowym lub przycisk ustawienia

y | nachylenia (31) na pilocie. Pojawi sie
Dnu_ menu ustawienia nachylenia osi Y.
Ustawic zadane nachylenie zgodnie z opisem dla osi X.
2 Kilka sekund od ostatniego nacisniecia

przycisku zadane nachylenie zostanie
wprowadzone na urzadzeniu pomiaro-
wym. Do zakonczenia procesu usta-

‘-'ﬁ wiania nachylenia wigzka lasera miga,
podobnie jak symbol ustawienia na-
chylenia na wyswietlaczu.

* () @ Po zakonczeniu ustawiania nachylenia
———— naekranie startowym wyswietlaja sie
@ o

ustawione wartosci nachylenia obu
osi. Wskaznik stanu (12) na urzadze-
niu pomiarowym swieci sie Swiattem
ciagtym na czerwono. Na pilocie Swie-
ci sie wskaznik stanu nachylonej osi
((34) i/lub (33)) swiattem ciaglym na

X +4.70%
Y -3.25%

czerwonao.

Pamiec¢ katéw nachylenia w trybie pracy przy nachyleniu
i pozycji poziomej urzadzenia pomiarowego

(GRL 650 CHVG)

Urzadzenie pomiarowe zapisuje 4 ostatnio uzywane wartosci
nachylenia dla obu osi. Oprocz mozliwosci ustawienia nowe-
go kata nachylenia, mozna wykorzystac zapisane kombinacje
nachylen.

Wigczy¢ tryb pracy przy nachyleniu dla osi X (zob. ,Tryb pra-
cy przy nachyleniu w pozycji poziomej”, Strona 332).

Aby otworzy¢ pamiec katow nachyle-
nia, nalezy nacisnac przycisk trybu
liniowego (5) na urzadzeniu pomiaro-
wym lub przycisk trybu liniowego (28)
napilocie.

Aby wybrac jedna z 4 zapisanych kom-
binacji, nale2y naciskac przycisk trybu
liniowego (5) na urzadzeniu pomiaro-
wym lub przycisk trybu liniowego (28)
na pilocie tyle razy, az na wyswietlaczu
pojawi sie zadana kombinacja.

X+B650% Y-5.00%
X+480% Y-106%

X-105% Y+450%
Ol Tmm]ox!
Aby potwierdzi¢ wybor, nalezy nacisnac przycisk ustawienia
nachylenia (14) na urzadzeniu pomiarowym (®8) lub przy-
cisk ustawienia nachylenia (31) na pilocie. Kilka sekund od
ostatniego nacisniecia przycisku zadana kombinacja nachy-
ler zostanie wprowadzone na urzadzeniu pomiarowym (zob.
. Tryb pracy przy nachyleniu w pozycji poziomej*, Stro-
na332).

Aby ustawi¢ wartosci inne niz te, ktdre sa zapisane w pamie-
ci, nalezy nacisnac przycisk 4 (4) na urzadzeniu pomiaro-
wym (K=) lub przycisk nachylenia w gére (30) na pilocie.
Wskazanie powroci z powrotem do trybu nachylenia w menu
Ustawienia (zob. , Tryb pracy przy nachyleniu w pozycji po-
ziomej®, Strona 332).

SlopeProtect

Zmiany temperatury urzadzenia pomiarowego mogg mie¢
wptyw na ustawione nachylenie osi.

Aby uniknac niedoktadnosci w pomiarze, nachylenie osi jest
korygowane przy przekroczeniu ustawionej roznicy tempera-
tur: urzadzenie pomiarowe niweluje sie w sposob automa-
tyczny, a nastepnie powraca do trybu nachylenia z ostatnio
ustawionymi wartosciami.

Korekta nachylenia ma miejsce przy réznicy temperatur
>5°C.

GRL 650 CHVG: Za pomoca Bosch Levelling Remote App
mozZna obnizy¢ roznice temperatur do 2°C lub wytgczyc
funkcje SlopeProtect. Po wytaczeniu urzadzenia pomiaro-
wego ustawienie nie jest zapisywane.

Tryb reczny

Funkcje automatycznej niwelacji urzadzenia pomiarowego

mozna wytaczyc (tryb reczny):

- wprzypadku pozycji poziomej dla obu osi niezaleznie od
siebie,

- wprzypadku pozycji pionowej dla osi X (osi Y nie mozna
zniwelowac w pozycji pionowej).

W trybie recznym mozliwe jest ustawienie urzadzenia pomia-

rowego w dowolnej pozycji pod katem. Dodatkowo mozna

nachyli¢ osie niezaleznie od siebie w zakresie wynoszacym

+8,5% na urzadzeniu pomiarowym. Wartos¢ nachylenia osi

w trybie recznym nie jest wskazywana na wyswietlaczu.

Wskaznik stanu (12) na urzadzeniu pomiarowym Swieci sie

swiattem ciagtym na czerwono, jezeli

- w pozycji poziomej co najmniej jedna os jest przestawio-
nana tryb reczny,

- wpozycji pionowej 0s X jest przestawiona na tryb reczny.

Na pilocie Swieci sie wskaznik stanu osi Y (34) lub wskaznik

stanu osi X (33) swiatlem cigglym na czerwono, jezeli odpo-

wiednia s jest przestawiona na tryb reczny.

Trybu recznego nie mozna wiaczy¢ za pomoca pilota.

160992A /M5 (12.05.2022)

Bosch Power Tools



Tryb reczny przy pozycji poziomej
Aby wytaczyc funkcje automatycznej

niwelacji, nalezy nacisnac przycisk try-

bu recznego (13) tyle razy, az zosta-
nie osiagnieta zadana kombinacja
ustawien dla obu osi. Na przedstawio-

X
| gD e
Y
nym przyktadowym wyswietlaczu
funkcja automatycznej niwelacji dla

AV
osi X jest wytaczona, a 0$ Y jest w dal-

szym ciggu niwelowana.

Aby nachylic o$ z wylaczona funkcja
automatycznej niwelacji, nalezy na-
cisnac przycisk ustawienia
nachylenia (14), gdy w menu jest
wskazywany tryb reczny.

Jezeli funkcja automatycznej niwelacji jest wytaczona tylko
dia jednej osi, mozna zmienic tylko nachylenie tej osi. W try-
bie recznym dla obu osi mozna przetaczac sie pomiedzy
obiema osiami, ponownie naciskajac przycisk ustawienia
nachylenia (14). Na wy$wietlaczu miga symbol osi, ktdrej
nachylenie mozna zmienic.

Nachyli¢ wybrang o$ za pomoca przyciskow a (4) lub ¥ (3),
ustawiajac ja w zadanej pozycji.

Tryb reczny przy pozycji pionowej
Aby wytaczyc funkcje automatycznej

cisnac przycisk trybu recznego (13).
(osi'Y nie mozna zniwelowac w pozycji
pionowej.)

X
ke [0} l:,(l
gmlalv]e b

Aby nachylic o$ X z wytaczona funkcja
automatycznej niwelacji, nalezy naci-
snac przycisk ustawienia

X
i 101} apga | nachylenia (14), gdy w menu jest
wskazywany tryb reczny. Na wy-

‘Duﬂé‘ swietlaczu miga symbol osi X.

Nachyli¢ o$ X za pomoca przyciskow 4 (4) lub ¥ (3), usta-
wiajac ja w zadanej pozycji.

Aby obrdcic 0s Y, nalezy ponownie na-
cisnac przycisk ustawienia

nachylenia (14), gdy w menu jest
wskazywany tryb reczny. Na wy-
swietlaczu miga symbol osi Y.

Obraci¢ 0$ Y za pomoca przyciskow 4 (4) lub ¥ (3), usta-
wiajac ja w Zadanej pozycji.

Funkcje

Tryb CenterFind

W trybie CenterFind urzadzenie pomiarowe probuje auto-
matycznie nakierowac wiazke lasera na linie Srodkowa od-
biornika laserowego, poruszajac gtowica w gore i w dot.

niwelacji dla osi X, nalezy jeden raz na-
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Wiazka lasera moze by¢ nakierowana na o$ X lub o$ Y urza-

dzenia pomiarowego.

Tryb CenterFind mozna wiaczy¢ w odbiorniku laserowym.

Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi odbiornika la-

serowego oraz zastosowac sie do jej zalecen.

X | Y Podczas wyszukiwania na wyswietla-
czu urzadzenia pomiarowego pojawia

sie symbol CenterFind dla jednej lub

obu osi, awskaznik stanu (12) miga

na czerwono.

Jezeli wigzka lasera zostanie nakierowana na srodkowa linie
odbiornika laserowego, tryb CenterFind zostanie automa-

tycznie zakonczony, a ustalone nachylenie pojawi sie na
ekranie startowym.

Jezeli wigzki lasera nie uda sie nakie-
rowac na srodkowa linie odbiornika la-
serowego, ruch obrotowy wiazki lase-
ra zostaje wstrzymany, a na wyswie-
tlaczu pojawi sie komunikat btedu. Na-
cisnac dowolny przycisk, aby zamknac
komunikat btedu. Odpowiednia os zo-
stanie ponownie zniwelowana do 0%.

Sprawdzic, czy urzadzenie pomiarowe i odbiornik laserowy
sg prawidfowo ustawione i wgczyc tryb ponownie. Odbior-
nik laserowy musi znajdowac sie w zakresie wychylenia
+8,5% urzadzenia pomiarowego.

Wskazowka: Podczas pracy w trybie CenterFind ustawienie
obu osi moze sie zmieni¢, nawet jesli jedna z osi nie zostata
nakierowana na odbiornik laserowy.

Tryb CenterLock (GRL 650 CHVG)

W trybie CenterLock urzadzenie pomiarowe probuje auto-
matycznie nakierowac wigzke lasera na linie srodkowa od-
biornika laserowego, poruszajac gtowicg w gore i w dot. W
przeciwienstwie do trybu CenterFind pozycja odbiornika la-
serowego jest stale sprawdzana, a nachylenie urzadzenia po-
miarowego automatycznie dopasowywane. Wartosci nachy-
lenia nie s3 pokazywane na wyswietlaczu.

» Podczas pracy w trybie CenterLock nalezy zwréci¢
szczegdlng uwage na to, by przypadkiem nie poruszy¢
urzadzenia pomiarowego lub odbiornika laserowego.
Przy automatycznym dopasowaniu nachylenia po kazdej
zmianie pozycji moze to doprowadzi¢ do btedow pomia-
rowych.

Wiazka lasera moze by¢ nakierowana nao$ X lub o Y urzg-

dzenia pomiarowego.

Tryb CenterLock mozna wiaczy¢ i zakofczy¢ w odbiorniku

laserowym. Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi

odbiornika laserowego oraz zastosowac sie do jej zalecen.

x | Y Podczas wys;f_ukiwapia na wyéwipt[a_-

Q czu urzadzenia pomiarowego pojawia

i._.ﬂ sie symbol CenterLock dla jednej lub

XY

£

obu osi, a wskaznik stanu (12) miga
na czerwonao.
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* (%) mm Jezeli wiazke lasera udato sie nakiero-
o ~— — Wwacnalinig srodkowg odbiornika lase-
X rowego, na ekranie startowym pojawi

sie symbol CenterLock dla jednej lub
obu osi. Wartosci nachylenia nie sg
pokazywane.

X &
Y &%

X | Y JeZeli wiazki lasera nie uda sig nakie-
rowac na srodkowa linie odbiornika la-
serowego, ruch obrotowy wiazki lase-
ra zostaje wstrzymany, a na wyswie-
tlaczu pojawi sie komunikat btedu. Na-
cisnac¢ dowolny przycisk, aby zamknac

Lq'{l
komunikat btedu. Odpowiednia 0s zo-

stanie ponownie zniwelowana do 0%.

Sprawdzic, czy urzadzenie pomiarowe i odbiornik laserowy
sa prawidtowo ustawione i wtaczy¢ tryb ponownie. Odbior-
nik laserowy musi znajdowac sie w zakresie wychylenia
+8,5% urzadzenia pomiarowego.

Wskazowka: Podczas pracy w trybie CenterLock ustawienie
obu osi moze sie zmienic¢, nawet jesli jedna z osi nie zostata
nakierowana na odbiornik laserowy.

Projekcja czesciowa (zob. rys. C)

W trybie obrotowym mozna wytaczy¢ zmienng wiazke
lasera (8) dla jednej lub wiecej cwiartek kota ptaszczyzny
obrotowej. Umozliwia to ograniczenie zagrozenia zwigzane-
g0 z emisjg promieniowania laserowego do wybranych ob-

szarow. Ponadto mozna w ten sposab uniknaé zakidcen dzia-

tania innych urzadzen spowodowanych przez wiazke lasera
lub zaktdcen w dziataniu odbiornika laserowego spowodo-
wanych niepozadanymi odbiciami.

Wytaczenie poszczegolnych cwiartek kota jest mozliwe tylko
w aplikacji Bosch Levelling Remote App. Cwiartki kota, w
ktorych wigzka lasera jest widoczna sg widoczne na wskaza-
niu trybu pracy lasera (a) na ekranie startowym.

Sprawdzanie doktadnosci pomiarowej
urzadzenia pomiarowego

Nizej wymienione prace moga by¢ wykonywane tylko przez
dobrze przeszkolony i odpowiednio wykwalifikowany perso-

nel. Konieczna jest doktadna znajomos¢ zasad sprawdzania
doktadnosci lub kalibracji urzadzenia pomiarowego.

Wptyw na dokiadnosé niwelacji

Najwiekszy wptyw wywiera temperatura otoczenia. W szcze-
golnosci roznica temperatur przebiegajaca od podtoza do
gory moze wptywac na przebieg wiazki laserowe;.

Aby zminimalizowac efekty termiczne spowodowane uno-
szacym sie do gory cieptem gleby, zalecamy stosowanie
urzadzenia pomiarowego na statywie. Oprocz tego nalezy
starac sie ustawic urzadzenie pomiarowe w miare mozliwo-
sci posrodku powierzchni roboczej.

Na odchylenia pomiarowe mogg mie¢ wptyw, oprocz czynni-
kow zewnetrznych, takze charakterystyczne dla danego typu
urzadzenia czynniki (takie jak na przyktad upadek lub silne
wstrzasy). Z tego powodu nalezy przed kazdym pomiarem
skontrolowac doktadnos¢ niwelacyjna.

Jezeli w jednym z opisanych ponizej pomiardw urzadzenie
pomiarowe przekroczy maksymalne odchylenie, nalezy prze-
prowadzic kalibracje (zob. ,Kalibracja urzadzenia pomiaro-
wego", Strona 335) lub oddac urzadzenie pomiarowe do
serwisu firmy Bosch.

Kontrola doktadnosci niwelacyjnej w pozycji poziomej
Aby uzyskac niezawodny i doktadny wynik pomiaru, zaleca-
my przeprowadzenie kontroli z wykorzystaniem wolnego od-
cinka o dtugosci 30 m, znajdujacego sie na stabilnym podto-
2u, przed Sciang. Dla kazdej z osi nalezy przeprowadzi¢ kom-
pletny pomiar.

- Zamocowac urzadzenie pomiarowe w pozycji poziomej, w
odlegtosci 30 m od $ciany na statywie lub ustawic je na
stabilnym, réwnym podtozu. Wigczy¢ urzadzenie pomia-

rowe.

30m

- Po zakonczeniu niwelacji zaznaczy¢ Srodek wiazki lasera
nascianie (punkt I).

— Obréci¢ urzadzenie pomiarowe o 180°, nie zmieniajac je-
go wysokosci. Poczekac, a7 zakoriczy sie proces automa-
tycznej niwelacji, i zaznaczyc Srodek punktu wiazki lasera
nascianie (punkt 11). Nalezy przy tym zwroci¢ uwage, by
punkt Il znajdowat sie w pionie nad lub pod punktem I

Powtdrzy¢ ten pomiar dla drugiej osi. Przed rozpoczeciem

pomiaru nalezy obréci¢ urzadzenie pomiarowe o 90°,

Na odcinku pomiarowym wynoszacym 30 m maksymalne do-

puszczalne odchylenie wynosi +1,5 mm. Rdéznica d pomie-

dzy punktami I [l moze zatem wynosic dla kazdego z pomia-

row maksymalnie 3 mm.

Sprawdzanie dokfadnosci niwelacyjnej w pozycji
pionowej

Do przeprowadzenia kontroli konieczny jest wolny odcinek
pomiarowy ze stabilnym podtozem, znajdujacy sie przed
Sciana o wysokosci 10 m. Zamocowac pion sznurkowy przy
scianie.
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- Ustawic urzadzenie pomiarowe w pozycji pionowej na sta-
bilnym, rownym podtozu. Wigczy¢ urzadzenie pomiarowe
i poczekac, az zostanie przeprowadzona automatyczna ni-
welacja.

10m

X
)
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I
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1
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e

- Ustawic urzadzenie pomiarowe w taki sposob, by wigzka
lasera byfa nakierowana na srodek gornego kornca pionu
sznurkowego. Réznica d pomiedzy wiazka lasera a pio-
nem sznurkowym dolnego korica sznurka stanowi odchy-
lenie urzadzenia pomiarowego od pionu.

Przy odcinku pomiarowym o wysokosci 10 m maksymalne

dopuszczalne odchylenie wynosi +1 mm. Réznica d moze

wiec wynosi¢ maksymalnie 1 mm.

Kalibracja urzadzenia pomiarowego

Nizej wymienione prace moga by¢ wykonywane tylko przez

dobrze przeszkolony i odpowiednio wykwalifikowany perso-

nel. Konieczna jest doktadna znajomosc zasad sprawdzania
doktadnosci lub kalibracji urzadzenia pomiarowego.

» Kalibracji urzadzenia pomiarowego nalezy dokonywaé
bardzo dokfadnie; ewentualnie naleiy zleci¢ kontrole
urzadzenia w serwisie firmy Bosch. Niedoktadna kali-
bracja pociaga za soba btedne wyniki pomiarowe.

» Funkcje kalibracji nalezy uruchamia¢ tylko wéwczas,
gdy kalibracja urzadzenia pomiarowego jest niezbhed-
na. Gdy urzadzenie pomiarowe znajdzie sie w trybie kali-
bracji, kalibracje nalezy bardzo skrupulatnie przeprowa-
dzi¢ do samego konca, aby nie uzyskac w nastepstwie
nieprawidtowych wynikow pomiarowych.

Kazdorazowo po kalibracji naleZy sprawdzi¢ doktadnosé

niwelacyjna (zob. ,Sprawdzanie doktadnosci pomiarowej

urzadzenia pomiarowego”, Strona 334). Jezeli odchylenie
znajduje sie poza maksymalnym dopuszczalnym zakresem
wartosci, urzadzenie pomiarowe nalezy oddac do serwisu fir-
my Bosch.

Kalibracjaosi XiY

Kalibracja modelu GRL 600 CHV jest mozliwa tylko za pomo-
cg odbiornika laserowego LR 60, natomiast kalibracja mode-
lu GRL 650 CHVG jest mozliwa tylko za pomoca odbiornika
laserowego LR 65 G. Odbiornik laserowy musi by¢ potaczo-
ny z urzadzeniem laserowym przez Bluetooth® (zob. ,Nawig-
zywanie pofaczenia w pilotem / odbiornikiem laserowym®,
Strona 328).

Podczas kalibracji nie wolno zmieniac pozycji urzadzenia po-
miarowego i odbiornika laserowego (z wyjatkiem opisanego

nakierowania lub obrotu). Dlatego nalezy ustawic urzadzenie
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pomiarowe na stabilnym, rownym podfozu i bezpiecznie za-
mocowac odbiornik laserowy.

W miare mozliwosci kalibracje nalezy przeprowadzic w
aplikacji Bosch Levelling Remote App. Podczas sterowania
przez aplikacje wyeliminowane zostaje ryzyko btedu, istnie-
jace w przypadku nieostroznego naciskania przyciskow i
mozliwej zmiany pozycji urzadzenia pomiarowego.

Podczas kalibracji bez uzycia aplikaciji nalezy naciskac odpo-
wiednie przyciski bezposrednio na urzadzeniu pomiarowym,
poniewa? pilot jest w tej sytuacji bezuzyteczny.

Potrzebny bedzie wolny odcinek pomiarowy o

dtugosci 30 m, znajdujacy sie na stabilnym podiozu. Jezeli
nie ma do dyspozycji takiego odcinka, kalibracje mozna tak-
e przeprowadzic z nizszg dokfadnoscia niwelacyjng na od-
cinku pomiarowym o dtugosci 15 m.

Zamocowanie urzadzenia pomiarowego i odbiornika

laserowego przed kalibracja:

Zamocowac urzadzenie pomiarowe w pozycji poziomej 30 m

lub w odlegtosci 15 m od odbiornika laserowego na

statywie (43) lub ustawic je na stabilnym, rownym podiozu.

Bezpiecznie zamocowac odbiornik laserowy na odpowied-

niej wysokosci:

- nascianie lub innej powierzchni za pomoca magnesow
lub haka do zawieszenia odbiornika laserowego,

- lub na stabilnie zamocowanym osprzecie pomocniczym
za pomocg uchwytu odbiornika laserowego.

Nalezy przy tym przestrzegac instrukcji obstugi odbiornika

laserowego.

Ustawianie urzadzenia pomiarowego przed kalibracja:

T ¥
Ustawic urzadzenie pomiarowe w taki sposob, aby wytioczo-
ny na nim wskaznik osi X byt skierowany znakiem "+" w kie-
runku odbiornika laserowego. O$ X musi znajdowac sie przy
tym prostopadle do odbiornika laserowego.

Rozpoczecie kalibracji:

- Kalibracja w aplikacji Bosch Levelling Remote App: wi3-
czy¢ urzadzenie pomiarowe. Rozpoczac kalibracje w apli-
kacji. Nastepnie nalezy postepowac zgodnie z instrukcja-
mi w aplikacji.

- Kalibracja bez aplikacji: wtaczy¢ urzadzenie pomiarowe i
odbiornik laserowy. Upewnic sie, Ze obydwa sa ze soba
pofaczone przez Bluetooth®. Rozpoczac kalibracje, naci-
skajac rownoczesnie wtacznik/wytacznik odbiornika lase-
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rowego oraz przycisk trybu CenterFind na odbiorniku la-
serowym. Na wy$wietlaczu odbiornika laserowego pojawi
sie CAL.
Aby w razie koniecznosci przerwac kalibracje, naleZy naci-
snac i przytrzymac dtuzej przycisk trybu CenterFind w od-
biorniku laserowym.

Przeprowadzenie kalibracji bez aplikacji:
CAL 01!

W menu, ktdre pojawi sie na wyswie-
tlaczu urzadzenia pomiarowego po
rozpoczeciu kalibracji, wybrac aktual-
ng odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem
pomiarowym a odbiornikiem lasero-
wym. W tym celu nacisnac przycisk
A (4) lub v (3). Nalezy potwierdzi¢
wybar przy uzyciu 18, naciskajac przy-
cisk ustawienia nachylenia (14).
CALOT/ 05 ® Aby w nastepnym menu potwierdzic
100ft / 30m wybrany odcinek pomiarowy wraz z
+ 1116 in@ 100 | odpowiednig doktadnoscia niwelacyj-
+

1.5 mm @ 30m

wienia nachylenia (14). Aby powracic¢
QDCIW do wyboru odcinka pomiarowego (&=
), nalezy nacisnac przycisk trybu
liniowego (5).
Wyregulowac wysokosc odbiornika laserowego w taki spo-
sob, aby zmienna wiazka lasera (8) w odbiorniku laserowym
byta wskazywana posrodku (zob. instrukcja obstugi odbior-
nika laserowego). Zamocowac odbiornik laserowy na tej wy-
sokosci.

CALOZ2/05 -*-] Sprawdzic, czy urzadzenie pomiarowe
i odbiornik laserowy sg ustawione
wzgledem siebie tak, jak to przedsta-
wiono na wyswietlaczu (znak "+" osi X

a musi by¢ skierowany w strone odbior-

\DO0ES- nika laserowego). Rozpoczac kalibra-
cje osi X przy uzyciu &3, naciskajac
przycisk ustawienia nachylenia (14).
Gdy krok ten pojawi sie na wyswietla-
czu, nalezy obracic urzadzenie pomia-
rowe o0 180°, tak aby znak "-" osi X

—
CALO3/05 -X-

180°

@ u serowego. Przy kazdym obrocie nale-
'DDD' Zy uwazac na to, by wysokosc i nachy-
lenie urzadzenia pomiarowego nie ule-
gly zmianie. Nalezy potwierdzic obrot
przy uzyciu =3, naciskajac przycisk ustawienia
nachylenia (14). Kalibracja osi X jest kontynuowana.
CAL X Po zakonczeniu kalibracji osi X pojawi

sie ten symbol na wyswietlaczu urza-
dzenia pomiarowego.

0Oo0Oa

Kontynuowac kalibracje przy uzyciu &3, naciskajac przycisk
ustawienia nachylenia (14).

CALO4705 -] Aby przeprowadzic kalibracje osi Y,
a0° nalezy obrocic urzadzenie pomiarowe

/ w kierunku wskazanym strzatkg o 90°,
@ ﬂ tak aby znak "+" osi Y byt skierowany
w strone odbiornika laserowego. Nale-

'DDD" 2y potwierdzi¢ obrot przy uzyciu &3,
naciskajgc przycisk ustawienia

nachylenia (14).

Gdy krok ten pojawi sie na wyswietla-

180° czu, nalezy obrécic urzadzenie pomia-
rowe 0 180°, tak aby znak "-" osi Y
byt skierowany w strone odbiornika la-

Cm serowego. Nalezy potwierdzic obrot

CALO5/05 -

na (MA), nalezy nacisnac przycisk usta-

byt skierowany w strone odbiornika la-

‘DDDG" przy uzyciu &3, naciskajac przycisk
ustawienia nachylenia (14). Kalibracja
osi Y jest kontynuowana.

Po zakonczeniu kalibracji osi Y pojawi
sie ten symbol na wyswietlaczu urza-
dzenia pomiarowego.

CALY

-000a-

Zakonczyc kalibracje osi Y przy uzyciu B3, naciskajac przy-
cisk ustawienia nachylenia (14).

CAL Ten symbol potwierdza udana kalibra-
cje osi XY przy wybranej na poczatku
doktadnosci kalibracji. Zakonczy¢ kali-
bracje przy uzyciu =3, naciskajac
przycisk ustawienia nachylenia (14).

00o0oa

Po zakoriczeniu kalibracji urzadzenie pomiarowe automa-
tycznie sie wylacza.

CAL X W przypadku nieudanej kalibracji osi X
lub’Y na wyswietlaczu urzadzenia po-

miarowego pojawi sie odpowiedni ko-
x munikat btedu. Na wyswietlaczu od-

biornika laserowego pojawi sie ERR.

§ Przerwac kalibracje przy uzyciu K,

naciskajac przycisk trybu

CALY liniowego (5).

X

-R00O0-

Upewnic sig, Ze urzadzenie pomiarowe i odbiornik laserowy
sg prawidtowo ustawione (zob. opis powyzej w tekscie). Na-
stepnie ponownie rozpoczac kalibracje.

W przypadku ponownego niepowodzenia kalibracji nalezy
oddac urzadzenie pomiarowe do serwisu firmy Bosch.

Kalibracja osi Z

Do przeprowadzenia kalibracji konieczny jest wolny odcinek
pomiarowy ze stabilnym podtozem, znajdujacy sie przed
$ciana o wysokosci 10 m. Zamocowac pion sznurkowy przy
scianie.
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Ustawic urzadzenie pomiarowe na stabilnym, rownym pod-
toZu. Wgczyc urzadzenie pomiarowe i poczekac, az zostanie
przeprowadzona automatyczna niwelacja. Ustawic urzgdze-
nie pomiarowe w taki sposob, aby wiazka lasera padata pro-
stopadle na $ciane i przecinata pion sznurkowy. Wytaczy¢
urzadzenie pomiarowe.

Aby uruchomic tryb kalibracji, nalezy nacisnac i przytrzymac
przycisk ustawienia nachylenia (14), a nastepnie dodatkowo
nacisnac krotko wtacznik/wytacznik (11). Urzadzenie po-
miarowe wiacza sie. Poczeka¢, az urzadzenie pomiarowe za-
konczy automatyczna niwelacje.

L

-
<3
==

\

gr

Ustawic wiazke lasera w taki sposob, aby przebiegata mozli-
wie rownolegle do pionu sznurkowego.

Nachyli¢ wiazke lasera w kierunku «,
naciskajac przycisk a (4). Nachylic
wiazke lasera w kierunku », naciska-
jac przycisk ¥ (3).

Jezeli nie ma mozliwosci ustawienia wiazki lasera rownolegle
do pionu sznurkowego, nalezy ustawic urzadzenie pomiaro-
we bardziej doktadnie wzgledem Sciany i ponownie rozpo-
czac kalibracje.

Jezeli wigzka lasera jest ustawiona rownolegle, nalezy zapi-
sac kalibracje przy uzyciu ®18, naciskajac przycisk ustawienia
nachylenia (14).
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Ten symbol potwierdza udana kalibra-
cje osi Z. Rownoczesnie 3 razy miga
na zielono wskaznik stanu (12). Za-
koriczy¢ kalibracje przy uzyciu 4, na-
ciskajac przycisk ustawienia

DDC]@ nachylenia (14).

Po zakonczeniu kalibracji urzadzenie pomiarowe automa-
tycznie sie wytgcza.

CALZ

X

RO0OA

Upewnic sie, ze referencyjna linia pionowa znajduje sie w za-
kresie wychylenia gtowicy, i rozpoczac kalibracje na nowo.
Zwrocic uwage na to, aby urzadzenie pomiarowe nie poru-
szato sie w trakcie kalibracji.

W przypadku ponownego niepowodzenia kalibracji nalezy
oddac urzadzenie pomiarowe do serwisu firmy Bosch.

CALZ

W przypadku nieudanej kalibracji osi Z
pojawi sie ten komunikat btedu. Prze-
rwac kalibracje przy uzyciu K=, naci-
skajac przycisk trybu liniowego (5).

Wskazowki dotyczace pracy

» Dozaznaczania nalezy uzywac zawsze tylko $rodka
punktu laserowego lub linii laserowej. Wielkos¢ punktu
laserowego oraz szerokosc linii laserowej zmienia sie w
zaleznosci od odlegtosci.

» Urzadzenie pomiarowe wyposaZone jest w interfejs
radiowy. Nalezy wzia¢ pod uwage obowiazujace lokal-
ne ograniczenia, np. w samolotach lub szpitalach.

Praca z laserowa tablica celownicza

Laserowa tablica celownicza (51) poprawia widocznosé
wiazki laserowej przy niekorzystnych warunkach lub wiek-
szych odlegtosciach.

Odblaskowa powierzchnia laserowej tablicy

celowniczej (51) poprawia widocznosé linii laserowej, przez
transparentng powierzchnie linia laserowa jest widoczna tak-
e od tytu laserowej tablicy celowniczej.

Praca ze statywem (osprzet)

Statyw oferuje stabilng pozycje pomiarowa z mozliwoscig re-
gulacji wysokosci. Do pracy w trybie poziomym nalezy zamo-
cowac urzadzenie pomiarowe, uzywajac przytacza statywu
5/8" (18) na gwincie statywu (43). Dokrecic urzadzenie po-
miarowe za pomoca $ruby ustalajacej statywu.

Do pracy w trybie pionowym nalezy uzyc przyfacza statywu
5/8"(20).

W przypadku statywu ze skalg na mechanizmie dzwigniowym
mozna bezposrednio ustawi¢ przesuniecie wysokosci.

Przed wiaczeniem urzadzenia pomiarowego, nalezy z grub-
sza wyregulowac statyw.

Okulary do pracy z laserem (osprzet)

Okulary do pracy z laserem odfiltrowuja Swiatto otoczenia.

Dzieki temu wigzka laserowa wydaje sie jasniejsza.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy zlaserem
(osprzet) jako okularéw ochronnych. Okulary do pracy
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z laserem stuza do tatwiejszej identyfikacji wiazki lasera,
nie chronig jednak przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem
(osprzet) jako okularéw przeciwstonecznych ani pod-
czas prowadzenia samochodu. Okulary do pracy z lase-
rem nie zapewniajg catkowitej ochrony przed promienio-
waniem UV i utrudniajg rozréznianie kolorow.

Praca z uchwytem sciennym i jednostka poziomujaca
(zob. rys. D)

Urzadzenie pomiarowe mozna zamocowac na cianie za po-
mocg uchwytu sciennego z jednostka poziomujaca (44).
Stosowanie uchwytu $ciennego jest zalecane np. podczas
prac na wysokosci przekraczajacej wysokosc statywow lub
podczas prac na niestabilnym podtozu i bez uzycia statywu.
Przykrecic uchwyt Scienny (44) za pomoca $rub wtozonych
w otwory mocujace (45) do Sciany. Zamontowac uchwyt
scienny w pozycji jak najbardziej pionowej i zwrdcic uwage
na stabilnos¢ mocowania.

Przykrecic srube 5/8" (48) uchwytu Sciennego, w zaleznosci
od zastosowania, do poziomego przytgcza statywu (18) lub
pionowego przytacza statywu (20) na urzadzeniu pomiaro-
wym.

Za pomoca jednostki poziomujacej mozna przesunac urza-
dzenie pomiarowe na wysokosc w zakresie ok. 13 cm. Naci-
snac przycisk (46) i zgrubnie przesuna¢ jednostke poziomu-
jaca na wybrana wysokosc. Za pomoca Sruby do precyzyjnej
regulacji (47) mozna dokfadnie wyregulowac pozycje wiazki
lasera do zadanej wysokosci referencyjnej.

Praca z lata miernicza (osprzet) (zob. rys. E)

Do sprawdzania rownosci lub nanoszenia spadkdw zalecane
jest uzycie faty mierniczej (42) wraz z odbiornikiem lasero-
wym.

W gornej czesci faty mierniczej (42) znajduje sig skala
wzgledna. Jej wysokosS¢ zerowa mozna wybrac wstepnie u
dotu. W ten sposob mozliwy jest bezposredni odczyt odchy-
len od zadanej wysokosci.

Przyktady zastosowan

Przenoszenie/sprawdzanie wysokosci (zob. rys. F)
Ustawic urzadzenie pomiarowe w pozycji poziomej na stabil-
nym podtozu lub zamontowac je na statywie (43) (osprzet).
Praca ze statywem: Nakierowac wiazke lasera na zadang wy-
sokosc. Przeniesc lub skontrolowac wysokosc¢ w miejscu do-
celowym.

Praca ze statywem: Ustali¢ roznice wysokosci pomiedzy
wiazka lasera a wysokoscig w punkcie referencyjnym za po-
moca tablicy celowniczej (51). Przeniesc lub sprawdzic
zmierzong réznice wysokosci w miejscu docelowym.

Ustawianie rownolegte punktu pionowego skierowanego
do gory / nanoszenie katéw prostych (zob. rys. G)

W przypadku nanoszenia katow prostych lub stawiania $cia-
nek dziatowych, konieczne jest ustawienie punktu pionowe-
go skierowanego w gore (10) réwnolegle, tzn. w rownej od-

legtosci do linii odniesienia (np. Sciany).

W tym celu nalezy umiesci¢ urzadzenie pomiarowe w pozycji
pionowej i ustawic je w taki sposob, aby punkt pionowy skie-
rowany w gore biegt mniej wiecej rownolegle do linii odnie-
sienia.

Dla dokfadnego pozycjonowania nalezy zmierzy¢ odlegtosc
pomiedzy punktem pionowym skierowanym w gore a linig
odniesienia bezposrednio przy urzadzeniu pomiarowym za
pomoca laserowej tablicy celowniczej (51). Zmierzyc odle-
glosc pomiedzy punktem pionowym skierowanym do gory i
linia odniesienia ponownie, w jak najwiekszej odlegtosci od
urzadzenia pomiarowego. Ustawic punkt pionowy skierowa-
ny w gore w taki sposcb, aby znajdowat sie on w tej samej
odlegtosci od linii odniesienia jak podczas pomiaru bezpo-
srednio przy urzadzeniu pomiarowym.

Kat prosty wzgledem punktu pionowego skierowanego w
gore (10) jest wskazywany przez zmienna wiazke lasera (8).

Wskazywanie ptaszczyzny prostopadiej/pionowej

(zob. rys. G)

Aby dokonac projekciji ptaszczyzny pionowej, nalezy ustawic
urzadzenie pomiarowe w pozycji pionowej. Jezeli ptaszczy-
zna pionowa ma przebiegac pod katem prostym do linii od-
niesienia (np. sciany), nalezy skierowac punkt pionowy w
gore (10) wzdtuz tej linii odniesienia.

Ptaszczyzna prostopadta bedzie wskazywana przez zmienng
wiazke lasera (8).

Ustawianie plaszczyzny prostopadtej/pionowej

(zob. rys. H)

Aby ustawic potozenie pionowej linii laserowej lub ptaszczy-
zny obrotu wedtug jakiegos punktu odniesienia, znajdujace-
go sie na scianie, nalezy ustawic urzadzenie pomiarowe w
pozycji pionowej i zgrubnie nakierowac linie laserowa lub
ptaszczyzne obrotu na punkt odniesienia. Dla doktadnego
ustawienia wzgledem punktu referencyjnego nalezy obrocic
ptaszczyzne obrotu wokdt osi X (zob. ,Obracanie ptaszczy-
zny obrotu w pozycji pionowej", Strona 330).

Praca bez odbiornika laserowego

W przypadku korzystnych warunkow oswietleniowych (ciem-
ne pomieszczenie), a takze w przypadku krotkich odlegtosci,
mozliwa jest praca bez odbiornika laserowego. Dla lepszej
widocznosci wiazki lasera nalezy wybrac albo tryb liniowy,
albo tryb punktowy i obrdcic wiazke lasera, kierujac ja do
miejsca docelowego.

Praca z odbiornikiem laserowym (zob. rys. E)

W przypadku niekorzystnych warunkow oswietleniowych (ja-
sne pomieszczenie, bezposrednie dziatanie promieni sto-
necznych), atakze przy wiekszych odlegtosciach, w celu fa-
twiejszego wykrycia wiazki lasera nalezy stosowac odbiornik
laserowy (41). Do pracy z odbiornikiem laserowym nalezy
wybrac tryb obrotowy z najwyzsza predkoscia obrotowa.

Praca w terenie (zob. rys.E)

Podczas prac w terenie nalezy zawsze uzywac odbiornika
laserowego (41).

W przypadku niestabilnego podtoza nalezy zamontowac
urzadzenie pomiarowe na statywie (43). Nalezy pracowac
tylko z wiaczong funkcjg ostrzegania o wstrzasach, aby unik-
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nac btednych pomiaréw w przypadku ruchu podtoza lub
wstrzasow urzadzenia pomiarowego.

Prace szalunkowe (zob. rys. 1)

Zamontowac urzadzenie pomiarowe w pozycji poziomej na
statywie (43) i ustawic statyw poza obrebem szalunkow.
Wybrac tryb obrotowy.

Zamocowac odbiornik laserowy (41) za pomoca uchwytu na
tacie mierniczej (42). Ustawic tate miernicza w punkcie refe-
rencyjnym dla szalunkow.

Wyregulowac wysokosc odbiornika laserowego w taki spo-
sob, aby zmienna wigzka lasera (8) urzadzenia pomiarowego
byta wskazywana posrodku (zob. instrukcja obstugi odbior-
nika laserowego).

Nastepnie ustawic fate miernicza z odbiornikiem laserowym
kolejno w réznych punktach kontrolnych przy szalunku.
Zwracic uwage na to, aby pozycja odbiornika laserowego na
tacie mierniczej nie ulegta zmianie.

Skorygowac wysokosc szalunku, az wigzka lasera we wszyst-
kich punktach kontrolnych bedzie wskazywana posrodku.

Przeglad wskaznikow stanu

Urzadzenie pomiarowe Funkcja

zielona
wiazka

czerwona
wiazka
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Kontrola nachylenia (zob. rys. J)

Zamontowac urzadzenie pomiarowe w pozycji poziomej na
statywie (43). Wybrac tryb obrotowy.

Ustawic statyw z urzadzeniem pomiarowym w taki sposob,
aby 0$ X znajdowata sie w jednej linii z kontrolowanym na-
chyleniem.

Ustawic zadane nachylenie jako nachylenie osi X (zob. , Tryb
pracy przy nachyleniu w pozycji poziomej", Strona 332).
Zamocowac odbiornik laserowy (41) za pomoca uchwytu na
facie mierniczej (42). tate miernicza nalezy ustawic¢ w naj-
nizszym punkcie nachylonej powierzchni.

Wyregulowac wysokosc odbiornika laserowego w taki spo-
sob, aby zmienna wigzka lasera (8) urzadzenia pomiarowego
byta wskazywana posrodku (zob. instrukcja obstugi odbior-
nika laserowego).

Nastepnie ustawic fate miernicza z odbiornikiem laserowym
kolejno w roznych punktach kontrolnych przy nachylonej po-
wierzchni. Zwroci¢ uwage na to, aby pozycja odbiornika la-
serowego natacie mierniczej nie ulegta zmianie.

Jezeli wigzka lasera we wszystkich punktach kontrolnych be-
dzie wskazywana posrodku, nachylenie powierzchni jest pra-
widtowe.

Pozycja pozioma: niwelowanie osi X i/lub osi Y.
Pozycja pionowa: niwelowanie osi X

Wiaczony tryb uspienia

® Pozycja pozioma: obie osie zostaty zniwelowane.
Pozycja pionowa: 0$ X zostata zniwelowana.

o Automatyczne wytgczenie z powodu komunikatu btedu (np. wyczerpana bateria/akumulator,
przekroczona temperatura robocza).

o Wiaczony tryb CenterFind lub tryb CenterLock (zob. instrukcja obstugi odbiornika laserowego)

© Zmiana pozycji urzadzenia pomiarowego bez wytaczania/wiaczania.

Automatyczna niwelacja niemozliwa, koniec zakresu automatycznej niwelacji.

o Zadziatata funkcja ostrzegania o wstrzasach.

Uruchomiona zostata kalibracja urzadzenia pomiarowego.

] Pozycja pozioma: co najmniej jedna os jest nachylona lub znajduje sie w trybie recznym.
Pozycja pionowa: 0$ X jest nachylona lub znajduje sie w trybie recznym.

@ Swieci Swiattem ciaglym
o miga

Funkcja

czerwony zielony czerwony

zielony

Niwelowanie osi X (pozycja pozioma i pionowa).
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Funkcja

zielony czerwony zielony czerwony
Niwelowanie osi Y (pozycja pozioma).

Pilot jest podtaczany przez Bluetooth®.
(Oba wskazniki stanu migaja naprzemiennie.)

[ 0§ X zostata zniwelowana (pozycja pozioma i pionowa).

° 05 Y zostata zniwelowana (pozycja pozioma).
®(353) ®(3s) Pilot zostat podfaczony przez Bluetooth®.
(] 0$ X jest nachylona lub znajduje sie w trybie recznym (pozycja po-
zioma i pionowa).
° Qs’. YjPiSt nachylona lub znajduje sie w trybie recznym (pozycja po-
Zioma).

®(3s) @ (3s)  Nieudato sie nawigzac potaczenia przez Bluetooth® z urzadzeniem
pomiarowym

® Swieci Swiattem ciaglym
o miga

Przeglad mozliwosci sterowania funkcjami

Funkcja GRL600 GRL650 RC6 LR60 LR65G BoschLevelling
CHV CHVG Remote App
Wiaczanie/wytaczanie GRL 600 CHV / ° ® = = < =
GRL 650 CHVG
Nawiazywanie potaczenia przez Bluetooth™" ° ® ° ° ° °
Tryb uspienia ® ® ® = = ®
Wtaczanie blokady klawiatury = - = - = °
Wytaczanie blokady klawiatury ® ° = = = @
Tryb obrotowy, liniowy i punktowy ® ® ® = = ®
Obracanie linii/punktu w ptaszczyZnie obrotu ] ® @ - = »
Obracanie ptaszczyzny obrotu w pozycji pionowej ® ® ® - = °
Automatyczna funkcja pionownika w dot przy po- = = ® = = °
zycji pionowej
Wtaczanie/wytaczanie funkcji ostrzegania o ® ? = - = °
wstrzasach
Ustawianie poziomu czutosci funkcji ostrzegania o = o = - = @
wstrzasach
Tryb pracy przy nachyleniu @ @ ° - - °
Zmiana ustawienia SlopeProtect = = = - = @
(GRL 650 CHVG)
Tryb reczny ® ® = ~ = @
Tryb CenterFind = - = ° °® -
Tryb CenterLock - - - - (] -
Projekcja czgsciowa = = = = = [
Kalibracja osi XiY (pozycja pozioma)® ° ) - ° ® ®
Kalibracja osi Z (pozycja pionowa) @ @ - - - °

A)  Funkcja musi by¢ wiaczona réwnocze$nie na urzadzeniu pomiarowym oraz na odbiorniku laserowym lub smartfonie.
B) Funkcja jest wigczana albo na urzadzeniu pomiarowym i smartfonie razem, albo w odbiorniku laserowym.
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Usuwanie usterek

Wskazanie na wy-
Swietlaczu lasera ob-
rotowego

Wskazanie

na wyswie-

tlaczu od-

biornika la-

Serowego

Problem

Automatyczne wytaczenie
(akumulator lub baterie sa
roztadowane)
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Rozwiazanie

Nalezy wymienic akumulator lub baterie.

Automatyczne wytaczenie
(przekroczona temperatura
robocza)

Przed wiaczeniem nalezy pozwoli¢ urzadzeniu pomiaro-
wemu ochtodzi€ sie do odpowiedniej temperatury. Na-
stepnie sprawdzi¢ doktadnos¢ pomiarowg i w razie ko-
niecznosci skalibrowac urzadzenie pomiarowe.

-/PNK Nie udato sie nawigzac po-  Nacisngc krotko wigcznik/wytacznik (11), aby zamknac
E u taczenia z pilotem (40) lub  komunikat btedu. Ponownie sprébowac nawigzac potg-
|Z] |Z| odbiornikiem czenie (zob. ,Nawigzywanie potaczenia w pilotem / od-
laserowym (41) biornikiem laserowym®, Strona 328).
Jezeli nawigzanie potaczenia jest niemozliwe, nalezy
zwrocic sie do serwisu firmy Bosch.
- Nie udato sie nawigzac po-  Nacisnac krotko wigcznik/wytacznik (11), aby zamknac
* ) taczenia z urzadzeniem mo- komunikat btedu. Ponownie sprobowac nawigzac pota-
|Z] bilnym czenie (zob. ,Zdalne sterowanie za pomoca
aplikacji Bosch Levelling Remote App", Strona 328).
Jezeli nawigzanie pofaczenia jest niemozliwe, nalezy
zwrocic sie do serwisu firmy Bosch.
A .)(. = Urzadzenie pomiarowe Ustawic urzadzenie pomiarowe na nowo, w pozycji pozio-
znajduje sie na nierownym  mej lub pionowej. Ponowna niwelacja rozpocznie sie au-
.& .& podtozu (nieréwnosc powy- tomatycznie.
il Bt 7ej 8,5%) lub znajduje siew
nieprawidtowej pozycji po-
ziomej lub pionowej.
g A = Przekroczenie maksymalne- Ustawic urzadzenie pomiarowe na nowo, w pozycji pozio-
g0 czasu niwelacji mej lub pionowej. Nacisnac krotko wiacznik/
'N' 'X' wyfacznik (11), aby rozpoczac niwelacje na nowo.
A = Zmiana pozycji poziomej na Nacisnac krotko wiacznik/wytacznik (11), aby rozpoczac
pionowa i odwrotniebez  niwelacje nanowo.
t ‘; wytaczania/wiaczania urza-
dzenia pomiarowego
TALX ERR Nie udato sig skalibrowa¢  Przerwac kalibracje przy uzyciu &=, naciskajac przycisk
izl osi X trybu liniowego (5).
Upewnic sig, 7e pole odbiorcze odbiornika laserowego
-R0O00” znajduje sie prostopadle do odpowiedniej osi (X/Y) urza-
o ERR Nie udato sie skalibrowa¢ ~ dzenia pomiarowego. Nastepnie ponownie rozpoczac ka-
osiY libracije.
R0O00-
CALZ - Nie udato sie skalibrowa¢  Przerwac kalibracje przy uZyciu K=, naciskajac przycisk
osiZ trybu liniowego (5). Sprawdzi¢ prawidtowe ustawienie
urzadzenia pomiarowego i rozpoczac kalibracje na nowo.
-R0O00-
X ERR Préba wiaczenia Nacisna¢ dowolny przycisk, aby zamknac komunikat bte-
trybu CenterFind diaosiX du.
nie powiodta sie Sprawdzic, czy urzadzenie pomiarowe i odbiornik lasero-

wy s3 prawidtowo ustawione. Odbiornik laserowy musi
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Wskazanie na wy- Wskazanie Problem

Swietlaczu lasera ob- na wyswie-

tlaczu od-
biornika la-

rotowego

Rozwiazanie

serowego
Y ERR Proba wiaczenia znajdowac sie w zakresie wychylenia +8,5% urzgdzenia
}[I trybu CenterFind dlaosiY pomiarowego.
nie powiodta sie Ponownie wtaczyc tryb.
GRL 650 CHVG:
X ERR Préba wiaczenia Nacisnac dowolny przycisk, aby zamknac komunikat bte-

4|

nie powiodta sie

trybu CenterLock dlaosi X du.

Sprawdzic, czy urzadzenie pomiarowe i odbiornik lasero-
wy s3 prawidtowo ustawione. Odbiornik laserowy musi

ERR Préba wiaczenia

L
-[I

nie powiodta sie

znajdowac sie w zakresie wychylenia +8,5% urzadzenia

trybu CenterLock dlaosi Y Pomiarowego.

Ponownie wtaczyc tryb.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie pomiarowe i pilot nalezy zawsze utrzymywac w
czystosci.

Nie nalezy zanurzac urzadzenia pomiarowego ani pilota w
waodzie ani innych cieczach.

Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomoca wilgotnej, miek-
kiej Sciereczki. Nie stosowac zadnych $rodkow czyszczacych
ani rozpuszczalnikow.

W szczegolnosci nalezy regularnie czy$cic¢ powierzchnie przy
otworze wyjsciowym wigzki lasera, starannie usuwajac
ktaczki kurzu.

Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywac i transporto-
wac tylko w walizce (53).

W razie konieczno$ci naprawy urzadzenie pomiarowe nalezy
przestac w walizce (53).

Podczas transportu urzadzenia pomiarowego w walizce (53)
statyw (43) mozna zamocowac paskiem (52) do walizki.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktow obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujgcego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Panstwo wszystkie szcze-
goly dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwiséw znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Zalecane akumulatory litowo-jonowe podlegaja wymaganiom
przepisow dotyczacych towarow niebezpiecznych. Akumula-
tory mogg by¢ transportowane droga ladowa przez uzytkow-
nika, bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek dalszych wa-
runkow.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport
drogg powietrzng lub za posrednictwem firmy spedycyjnej)
nalezy dostosowac sie do szczegdlnych wymogdw dotycza-
cych opakowania i oznakowania towaru. W takim wypadku
podczas przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsul-
towac sie z ekspertem ds. towarow niebezpiecznych.

Akumulatory mozna wysytac tylko wowczas, gdy ich obudo-
wa nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zakleic, a
akumulator zapakowac w taki sposab, aby nie mogt on sie
poruszac (przesuwac) w opakowaniu. Nalezy wziac tez pod
uwage ewentualne inne przepisy prawa Krajowego.

Utylizacja odpadow

Urzadzenia elektryczne, akumulatory/baterie,
osprzet i opakowania nalezy doprowadzic do
ponownego przetworzenia zgodnie z przepisa-
mi ochrony Srodowiska.
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Nie wolno wyrzucac urzadzen elektrycznych i
akumulatorow/baterii razem z odpadami z go-
spodarstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zu-
zytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej trans-
pozycja do prawa krajowego niezdatne do uZytku urzadzenia
elektryczne, a zgodnie z europejska dyrektywa 2006/66/WE
uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie nalezy zbierac
osobno i doprowadzi¢ do ponownego uzycia zgodnie z obo-
wiazujacymi przepisami ochrony srodowiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elek-
tryczny i elektroniczny moze miec szkodliwe skutki dla $ro-
dowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej obec-
nosci substanciji niebezpiecznych.

Akumulatory/baterie:
Li-lon:

Prosimy postepowac zgodnie ze wskazéwkami umieszczony-
mi w rozdziale Transport (zob. , Transport”, Strona 342).
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